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§ 17.
(1) Diese Verordnung trittam 15. Tage nach

der Verlautbarung in Kraft. Die Bestimmun-
gen des § 14 erstrecken sich auch auf Falle der

nach den bisherigen Vorschriften und Richt-
linien erfolgten Heranziehung fiir einen gleich-
gearteten Zweck.

(2) Die Verordnung wird vom Minister des
Innern im Einvernehmen mit dem Minister fiir
Wirtschaft und Arbeit und dem Finanz-
minister durchgefiihrt.

Der Staatsprasident:
Dr. Hacham. p.

Der Vorsitzende der Regierung:
Dr. Krej&i m. p.

Der Minister des
Bienert m. p.

Innern:

Der Minister fiir Wirtschaft
und Arbeit:

Dr. Bertsch m. p.

Der Finanzminister:
Dr. Kalfus m. p.

Verwaltung: Prag Ill, Kleinseitner Ring 12. 9 Postspar-

kassenkonto Nr. 40.6G4 (200.563). ® Zeitungssalz bewilligt

durch die Postdirektion in Prag Z. 109.704/lila 1939. 9 Kon-
trollpostamt Prag 25:

Druckerei des Protektorates Bohmen und Mahren in Prag.
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§ 17.

(V) Toto nafizeni nabyva acinnosti 15. dne
po vyhldSeni. Ustanoveni § 14 se vztahuji i na
pFipady povolani k ucelu stejného druhu podle
dosavadnich predpisti a smérnic.

(2) Narizeni provede ministr vnitra v do-
hodé s ministrem hospodarstvi a prace a mi-
nistrem financi.

Statni president:
Dr. Hachav. r.

Pre.dseda vlady:
Dr. KrejCi v. r.

Ministr vnitra:
Bienert v. r.

Ministr hospodarstvi
a prace:
Dr. Bertsch v. r.

Ministr financi:
Dr. Kalfus v. r.

Administrace: Praha Ill., Malostranské nam. 12. # et

postovni spofitelny €. 40.664 (200.563). 0 Novinova sazba
volena poStovnim feditelstvim v Praze ¢. 109.704/111a 1939* o

Dohlédaci postovni Gfad Praha 25.
Tiskarna Protektoratu Cechy a Morava v Praze.
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Regierungsverordnung
vom 8. September 1943

uber die Versorgung der Kriegsbeschadigten
(Protektoratsversorgangsverordnung).

Die Regierung des Protektorates Bohmen
und Mahren verordnet auf Grund des § 1
Abs. 1 der Verordnung des Reichsprotektors
in Bohmen und Mahren vom 12. Dezember
1940 (VBIRProt. S. 604) uber die Verlan-
genmg und Abanderung einiger Bestimmun-
gen des Verfassungs-Erméachtigungsgesetzes

vom 15. Dezember 1938 (Slg. Nr. 330) in der
Fassung der Verordnung vom 27. Februar

1942 (VBIRProt. S. 42):

ERSTER TEIL.
Versorgung.

Versorgungsberechtigte
Personen.

§ 1-

() Die Kriegsbeschadigten des Weltkrieges
ernalten auf Antrag nach MaBgabe dieser Ver-
ordnung aus Mitteln des Protektorates Bdhmen

und Mahren Versorgung.

(-) Ais Kriegsbeschadigte gelten:

u) Invaliden, deren Arbeitsfahigkeit zeit-
veise oder dauernd gemindert oder vollstandig
autgehoben ist, und zwar durch Verwundung
oder Krankheit, die

V0addni nafizeni
ze dne 8. zari 1943

0 zaopatfeni valeénych poskozencl (nafizeni
0 zaopatfeni Protektoratem),

Vlada Protektoratu Cechy a Morava nafi-
zuje podle_§ 1, odst. 1 nafizeni FiSského pro-
tektora v Cechach a na Moravé ze dne 12. pro-
since 1940 (Véstn. F. prot. str. 604), kterym
se prodluzuji a méni néktera ustanoveni
Ustavniho zakona zmocnovaciho ze dne 15.
prosince 1938 (¢. 330 Sh.) ve znéni nafizeni
ze dne 27. Unora 1942 (Véstn. F. prot. str. 42):

PRVNI DIL.
Zaopatfeni.

majici narok na
zaopatreni.

§ L

(i) Valeénym poskozenclim svétové valky
dostane se na prihlaSku zaopatfeni z penéz
Protektoratu Cechy a Morava podle tohoto na-
fizeni.

Osoby,

(2) Valecnymi poskozenci jsou:

a) Invalidé, jejichz zpusobilost k praci byla
docCasné nebo trvale snizena nebo ktefi ji Gplné
pozbyli, a to pro poranéni nebo nemoc ziskanou
nebo zhorsenou

159
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1. im Militardienst oder

2. bei Kriegsleistungen auf Grund des Ge-
setzes vom 26. Dezember 1912, RGB1. Nr. 236,
betreffend die Kriegsleistungen, oder

3. durch Einberufung ais Eisenbahnbedien-
stete oder

4. in der Gefangenschaft
erworben oder verschlimmert wurden,

b) Angehorige, zu deren Unterhalt diese
Invaliden beizutragen gesetzlich verpflichtet

sind,

¢) Hinterbliebene nach Gefallenen, Verschol-
lenen oder Invaliden, zu deren Unterhalt diese
zu Lebzeiten beizutragen gesetzlich verpflichtet

waren.

(3) Weltkrieg im Sinne des Absatzes 1 ist
die Zeit vom 26. Juli 1914 bis zum 28. Februar

1921.

2.

(1) Auf Militarpersonen des Mannschafts-
standes, die nach dem 28. Februar 1921 iniolge
des Militardienstes Invaliden geworden und aus
dem aktiven Militardienst entlassen worden
sind, und auf deren Angehorige und Hinterblie-
bene finden diese Verordnung sowie die gesetz-
lichen Bestimmungen, durch die diese Verord-
nung in Zukuntt erganzt oder abgeandert wird,
ginngemaB Anwendung.2

(2) Desgleichen findet diese Verordnung
sinngemaij Anwendung:

1. auf Langerdienende der ehemaligen tsche-
cho-slowakischen Armee und auf deren Ange-
horige und Hinterbliebene unter den Voraus-
setzungen des § 12 des Gesetzes vom 31. Mai
1932, Slg. Nr. 83, betreffend die Regelung der
Gebiihren der Militarpersonen des Mann-
schaftsstandes im aktiven Dienste und einiger
anderer ihnen hinsichtlich der Gebiihren gleich-
gestellter Personen sowie die Versorgung der
Langerdienenden, und

2. auf Angehorige des Mannschaftsstandes
der Regierungstruppe einschlieBlich bis zur
Charge des Unterrottmeisters (Unterfeldwe-
bels) und auf deren Angehorige und Hinter-
bliebene unter den Voraussetzungen des § 12
des Ges. Slg. Nr. 83/1932 in Verbindung
mit § 1 der Regierungsverordnung vom 7. De-
zember 1939, Slg. Nr. 68 vom Jahre 1940, wo-
m't die Gebiihren der Angehorigen des Mann-
schaftsstandes der Regierungstruppe ein-
schlieBlich bis zur Charge des Unterrottmei-

sters vorlaufig geregelt werden.
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1. ve vojenské sluzbé nebo

2. pfi véaleCnych Ukonech podle zékona ze
dne 26. prosince 1912, €. 236 F. z., 0 valeCnych
ukonech, nebo

3. sluzbou, ke které byli povolani jako Zelez-
ni¢ni zaméstnanci, nebo

4. v zajeti,

b) prislusnici, k jejichz vyZivé jsou tito inva-
lidé podle z&kona povinni prispivali,

¢) pozdstali po padlych, nezvéstnych nebo
po invalidech, k jejichZ vyzivé tito byli za svého
Zivota podle zakona povinni pfispivali.

(3) Svétovou véalkou podle odstavce 1 je doba
od 26. Cervence 1914 do 28. Unora 1921.

§ 2

(r) Toto nafizeni a zakonna ustanoveni,
jimiz bude toto nafizeni v budoucnosti doplnéno
nebo zménéno, plati obdobné pro vojiny ze
stavu muzstva, ktefi, stavSe se po 28. (noru
1921 invalidy v didsledku vojenské sluzby, byli
propusténi z €inné vojenské sluzby, pro jejich
prislusniky a pro pozUstalé.

(2) Rovnéz plati toto nafizeni obdobné:

1. pro déle slouZici byvalé Cesko-slovenské
armady a pro jejich prisludniky a pozdstale za
podminek § 12 z&kona ze dne 31. kvétna Vaéi,
€. 83 Sh,, 0 Upravé nalezitosti vojenskych osob
z poCtu muzstva v €inné sluzbé a nékteiycr
jinych osob jim co do nalezitosti na roven po
stavenych, jakoZ i o zaopatfeni déle slouZi

cich, a

2. pro prisludniky muZzstva vladniho vojska
lejvysSe v hodnosti rotného a pro jojic Prl
_I|’k8y a pozlstalé za podminek § ~ !
i. 83/1932 Sh. ve spojeni s § 1 vladniho
seni ze dne 7. prosince 1939, ¢. 68 Sh. io
L940, jimZ se upravuji zatimné naleZitost P
slusnik muZstva vladniho vojska vc

hodnosti rotného.
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§ 3.

Diese Verordnung findet keine Anwendung
auf Personen, deren Versorgung durch andere
Militarversorgungsgesetze geregelt ist.

§ 4.

(>) Ein Anspru¢h auf Versorgung besteht
nur, wenn der Antragsteller die Protektorats-
angehorigkeit besitzt. Bei Hinterbliebenen ist
weltere Voraussetzung, daB die Person, von der
der Versorgungsanspruch abgeleitet wird, die
ehem. tschecho-slowakische Staatsangehorig-
keit erworben hat, oder diese auf Grund des
Gesetzes vom 9. April 1920, Slg. Nr. 236, mit
welchem die bisherigen Bestimmungen itber
den Erwerb und Verlust der Staatsbiirgér-
schaft und des Heimatrechtes erganzt und ab-
geandert werden, und der dieses Gesetz ergan-
zenden Vorschriften hiitte erwerben konnen,
wenn sie im  Zeitpunkte des Inkréafttretens
jener Vorschriften am Leben gewesen ware.

(*) Durch die Verleihimg der Protektorats-
angehorigkeit  (frither der ehem. tschecho-
slowakischen Staatsangehorigkeit) wird der
Versorgungsanspruch nicht begriindet.

?") In besonders berucksichti]gungswurdigen
Fallen kann das Ministerium fiir Wirtschaft
und Arbeit im Einvernehmen mit dem Finanz-
mimsterium Ausnahmen von dieser Bestim-

mung bewilligen.
§ 5.

Hat ein Kriegsbeschadigter bei Ausiibung
des Optionsrechtes auf Kriegsbeschadigtenver-

soigimg verzichtet, so kann das Ministerium
ui Wirtschaft und Arbeit im Einvernehmen
aut dem Finanzministerium und mit dem Mini-
sterium des Innern beim Vorliegen der Vor-

aussetzungen des § 4 Versorgung bewilligen.

§ 6.
Has Ministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
. hnim Einvernehmen mit dem Finanzministe-
] l'ra w Einzelfallen die Waisenrente unehe-
p ™ Kindern aueh dann bewilligen, wenn nur
¢ der Voraussetzungen des § 4 vorliegt.

§ 7.

~en*en den Ehefrauen, Kindern und
dip ;.n-on -dilitArpersonen zuerkanit wurden,
fann-3, o “es Weltkrieges in russische Ge-
niplilenSC-ia™ gera®en Ulid nach dem Kriege
im Ai™ IhJen Familien zuriickgekehrt, sondern
unteHi and g'eblieben sind, bleiben erhalten und

egen den gesetzlichen Anderungen.
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83.

Toto nafizeni se nevztahuje na osoby, jejichz
zaopatfeni je upraveno jinymi zakony 0 vo-
jenském zaopatieni.

§ 4.

O) Nérok na zaopatfeni je dan pouze ten-
krate, jestlize Zadatel ma protektoratni pfi-
slusnost. U pozlstalych musi byti splnéna
jeste dalSi podminka, Ze osoba, od které se narok
na zaoEatFenl' odvozuje, nabyla byvalé Cesko-
slovenské statni prislusnosti nebo byla by ji
mohla nabyti podle zdkona ze dne 9. dubna
1920, .. 236 Sh., kterym se dopliuji a méni
dosavadni ustanoveni o nabyvani a pozbyvani
statniho obCanstvi a prava domovského, a podle
predpisu zékon ten dopliujicich, kdyby byla
byvala na Zivu v dobé Gcinnosti onéch predpistl.

(2) Propljcenim protektoratni prislusnosti
(dfive byvalé Cesko-slovenské statni pfislus-
nosti) nevznika narok na zaopatfeni.

G) V pfipadech zvlastniho zfetele hodnych
mlZe ministerstvo-hospodarstvi a prace povoliti
v dohodé s ministerstvem financi vyjimky
Z tohoto ustanoveni.

§ 5

Vzdal-li se valeCny poSkozenec pfi vykonu
prava opce zaopatfeni valecnych poskozenc(,
mlZe ministerstvo hospodarstvi a prace v do-
hodé s ministerstvem financi a ministerstvem
vnitra povoliti toto zaopatfeni, jestlize jsou
splnény podminky § 4.

§ 6.

Ministerstvo hospodarstvi a prace mlze v do-
hodé s ministerstvem financi povoliti v jednotli-
vych pripadech ddchod sirotéi nemanzelskym
détem i tenkrate, jestlize je splnéna jen jedna
z podminek § 4.

§ 7,

Diichody, pfiznané manzelkam, détem a ro-
di¢dm vojind, ktefi za svétové valky upadli do
ruského zajeti a po vélce se k svym rodinam
nevratili zdstavse v cizing, zlstanou zachovany
a podléhaji zdkonitym zménam.

159*
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§ 8.
Umfang der Versorgung.
Die Versorgung urafaBt

Versorgungsgebuhrnisse (8 9),
Heiifursorge (88 15 bis 20),
orthopadische Versorgung (8 21),
Kapitalabfindung (88 22 bis 26),
Sterbegeld (88 49 und 50).

ok~ wh =

§ 0.
Versorgungsgebuhrnisse.

(i) Versorgungsgebuhrnisse im Sinne dieser
Verordnung sind:

a) bei einem Invaliden:
die Grundrente (8810 und 11), die Frauenzu-
lage (8 13), die Kinderzulage (8 14), die
Pflegezulage (§ 12), die Zusatzrente (88 51
bis 53), die Teuerungszulage (§ 54);

b) bei einer Witwe;
die Grundrente (8§ 27 bis 35), die Zusatzrente
(88 51 bis 53), die Witwenbeihilfe (88 36 und
37), die Teuerungszulage (8§ 54) »

c) bei Waisen:
die Grundrente (88 38 bis 42), die Waisenbei-
hilfe (§ 43), die Teuerungszulage (§ 54);

d) bei Eltern (Vorfahren) und Geschwi-
stern:
die Grundrente (88 44 bis 48), die Teuerungs-
zulage (§ 54).

(2) Kriegsbeschadigte konnen nur ais Inva-
liden oder ais Witwen oder ais Waisen oder ais
Eltem (Vorfahren) odér ais Geschwister Ver-
sorgung erhalten. Bei dem Zusanimentreffen
von zwei oder mehr Anspruchen erhalt ein
Kriegsbeschadigter die fur ihn gunstigste Ver-
sorgung.

Invalidenrente.

§ 10.

(1) Der Invalide hat Anspruch auf Rente,
solange infolge einer Dienstbeschadigung seine
Erwerbsfahigkeit um 25 vom Hundert oder
mehr gemindert ist.

(2) Dienstbeschadigung ist die gesundheits-
schadigende Einwirkung, die durch die im § 1,
Abs. 2, Buchst. a), Z. 1 bis 4, angefihrten
Umstande herbeigefihrt worden ist.

(s) Zur Anerkennung einer Gesundheits-
stbrung ais Folge einer Dienstbeschadigung ge-
nagt die Wahrscheinlichkeit des Zusammen-
hanges.
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§ 8

Rozsah zaopatfreni.
Zaopatreni zahrnuje:
zaopatfovaci poZzitky (8 9),
. léCebnou péci (88 15 aZ 20),
vybaveni orthopediemi (8 21),
. kapitalisaci (88 22 aZ 26),
amrtné (88 49 a 50).

s WD R

9.

Zaopatrovaci pozitky.

(i) Zaopatfovaci pozitky podle tohoto nafi-
zeni jsou:

a) u invalidy:
zékladni ddchod (88 10 a 11), priplatek na
manzelku (8 13) a na déti (8 14‘)), oSetfovaci
priplatek (§ 12), pfidavek k dlchodu (8§ 51
az 53), drahotni pfiplatek (§ 54);
,b? u vdovy: . 5 \
zakladni duchod (8§ 27 az 35), pridavek k di-
chodu (88 51 az 53), vdovsky prispévek
(88 36 a 37), drahotni priplatek (§ 54);

,ci u sirgtk(: 5 o
zakladni duchod (88 38 az 42), sirotCi prispé-
vek (8 43), drahotni pfiplatek (8 54);

d) u rodicl (predk() a sourozenci:

zékladni diichod (88 44 az 48), drahotni pfi-

platek (8 54).

(2) Valecni podkozenci mohou dostati za-
opatreni jen jako invalidé nebo jako vdovy
nebo jako sirotci nebo jako rodice (Piedch
nebo jako sourozenci. PFi soubéhu dvou
vice narokl dostane se_vale¢nému poskozena
zaomtfeni pro ného nejpfiznivéjsiho.

Invalidni ddchod.

§ 10.
(i) Invalida ma narok na ddchod, pok«d
eho vydélecna schopnost je snizena

(2) PoSkozenim ve sluzbé jsou zdia P h
zujicl vlivy zpusobené za okolnosti uved y

v § 1, odst. 2, pism. a), €. 1 az 4.

K . uznanj uch ravi
poé(l%zenl' ve sluﬂ)%r pogtaéd pravdepodoMi

souvislosti.
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§ 11

Die Invalidenrente (Grundrente) betragt bei
einer Minderung der Erwerbsfahigkeit um:

.25 bis 34 vom Hundert jahrlich 1.410 K,
3% bis 44 ” ” 1.920 K,
45 bis 54 " ,  3.000 K,
55 bis 64 " . 3420 K,
65 bis 74 Y , 4980 K,
75 bis 84 ” ” 7.380 K,
85 bis100 , " w 9.480 K.
§ 12

Pflegezulage,

(D Solange der Invalide infolge der Dienst-
beschadigung so hilflos ist, daB er nicht
ohne fremde Wartung und Pflege bestehen
kann, wird ihm eine Pflegezttlage von 4800 K
jahrlich gewahrt; ist die Gesundheitsstorung
derart schwer, daB der Invalide dauernd bett-
lagej'ig ist oder einer auBergewohnliehen Pflege
bedarf, so ist die Pflegezuiage je nach Lage
des Flalles und unter Beriicksichtigung der fiir
die Pflege erforderlichen Aufwendungen auf
7800 K, 10.800 K oder 13.200 K jahrlich zu
erhohen. Vollkommen Erblindete erhalten eine
Pflegezuiage von mindestens 10.800 K jahr-
lich; praktisch Blinde haben Anspruch auf.
eine Pflegezuiage von 4800 K jahrlich.

) Wenn die Gesundheitsstorung mit einer
Dienstleistung nach § 1, Abs. 2, Buchst. a),
nachweisbar nur in _zeitlichem Zusammen-
biang steht, kann eine Pflegezuiage in Hohe von
4800 K jahrlich gewahrt werden. Wurde je-
doch in einem solchen Fall die Pflegezuiage
nach den friiheren Bestimmungen bereits ge-
wahrt, so darf die neu zu bewilligende Pflege-
zulage nicht niedriger sein ais die bisherige
| flegezulage.

(3) Wahrend einer Anstaltsbehandlung auf
offentliche Kosten ist die Auszahlung der
Ptlegezulage einzustellen, wenn die Anstalts-
behandlung den Zeitraum eines Monates iiber-
®teigt; auf Blinde findet diese Bestimmung
keme Anwendung.

§ 13.

Frauenzulage.

Dem Invaliden gebiihrt eine Frauenzulage
Sl /-0 vom Hundert der Grundrente fiir die
etrau oder die Gefahrtin, die mit ihm im ge-

einsamen Haushalt lebt und nicht erwerbs-
tatlg sem kann.
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§ 1L

Invalidni diichod (zékladni dlichod) gini pfi
snizeni vydélecné schopnosti:

25 aZ 34% rocné . - . 1410 K,
35 az 44% - - - - I 1920 K,
45 a7 54% - - - - 3.000 K,
55 az 64% . - . 3.420 K,
65 az 74% - 4980 K,
75 az 84% - - - 7.380 K,
85 aZ @D » .- 9.480 K,
§ 12.
OsSetrovaci priplatek.

(1) Pokud je invalida nasledkem poskozeni
ve sluzbé tak bezmocny, Ze nemize byti bez
ciziho o3etfovani a péce, dostane se mu o3etfo-
vaciho priplatku 4.800 K rocné; je-li poskozeni
zdravi tak tézké, Ze invalida je trvale upoutan
na ldzko nebo vyzadUJe mimoradné péce, pak
jest oSetfovaci priplatek podle okolnosti pri-
padd s prihlédnutim k naklad(im, jichZ péce'
vyZaduje, zvySiti na 7.800 K, 10.800 K nebo
13.200 K rocné, aplni slepci obdrzi ogetfovaci
pFiplatek nejméné 10.800 K rocCné; prakticti
slepci maji narok na oSetfovaci pfiplatek
4.800 K rocné.

(?) Je-li poskozeni zdravi s vykonem sluzby
podle § 1, odst. 2, pism. a) prokazatelné jen
v Casové souwslostl mlZe byti oSetfovaci pri-
platek poskytnut ve vysi 4.800 K rocné. Jestlize
vSak v takovém pripadé byl jiz podle dFivéjSich
ustanoveni povolen oSetfovaci pFiplatek, nesmi
byti nové povoleny oSetfovaci priplatek nizsi
nez oSetfovaci priplatek dosavadni.

(s) Po dobu ustavniho léCeni na verejny
néklad dluzno vyplatu oSetfovaciho priplatku
zastavit!, trvalo-li Ustavni l1éCeni déle neZ mésic;
na slepce se toto ustanoveni nevztahuje.

§ 13,
Priplatek na manzelku.

Invalidovi prislusi priplatek na manzelku ve
vysi 10% zékladniho dichodu na manzelku
nebo druzku, jez s nim Zije ve spole¢né domac-
nosti a nemdize byti vydéleCné Cinna.
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§ 14.
Kinderzulage.

(i) Dem Invaliden gebiihrt eine Kinder-
zulage von 10 vom Hundert der Grundrente fur
jedesS unversorgte leibliche Kind und Stiefkind
bis zuf Vollendung des 18. Lebensjahres, sofern
er tur dessen Unterhalt sorgt und dieses Kmd
nicht erwerbstéatig ist. Ist ein Kind infolge gei-
stiger oder kdrperlicher Gebreclien oder infolge
eines Lehrverhaltnisses oder infolge des Be-
suches einer offentliclren oder privaten Schule
zwecks Vorbereitung fiir einen Berni auBer-
stande, sich selbst zu unterhalten, so wird die
Kinderzulage aucli uber das 18. Lebensjahr
hinaus, langstens jedoch bis zur Vollendung des
21. Lebensjahres gewahrt.

(2) Das Ministerium fur Wirtschaft und
Arbeit kann in Ausnahmefallen die Kinder-
zulage auch liber das 21. Lebensjahr hinaus be-
willigen, wenn das Kind vollkommen erwerbs-
unféhig ist.

(3) Ein Kind gilt ais unversorgt, wenn sein
jahrliches Geld- oder Sacheinkommen den Be-
trag von 4800 K nicht iibersteigt. Der § 3,

Abs. 2 bis 4, der Regierungsverordnung vom
23. Oktober 1941, Slg. Nr. I1 vom Jahre 1942,

womit auf dem Gebiete der offentlichen Pen-
sionsversorgung die Rechtsverhéltnisse gewis
ser VersorgungsgenuBempfanger bei Versorgt
heit geregelt werden, findet sinngemaB An-
wendung. Die Verehelichung der Tochter gilt
in jedem Fall ais deren Versorgung.

Heilfiirsorge.

§ 15.

Erkrankt ein Invalide infolge einer anerkann-
ten Dienstbeschadigung, so werden ihm auf
Kosten des Protektorates Bohmen undMahren
arztliche Hilfe und Heilmittel gewahrt. Statt
dessen kann er auf Kosten des Protektorates
Bohmen und Mahren in ein Krankenhaus, Sana-
torium oder in eine sonsLge Anstalt zur Heil-
behandlung eingewiesen werden.

§ 16.

(i) Wahrend einer Heilbehandlung nach
§ 15, zweiter Satz, ruht der Anspruch auf die
Invalidenrente, wenn diese Heilbehandlung den
Zeitraum eines Monates, iibersteigt. Der Fa-
milie des Invaliden gebiihrt wahrend des Ru-
hens der Invalidenrente die Halfte seiner
Versorgungsgeblhrnisse nach dieser Verord-
nung mit der MaBgabe, daB die Frauen- und
die Kinderzulage ungekrzt auszuzahlen sind.
Das gleiche gilt, wenn der Invalide auf Kosten
des Protektorates Bohmen und Mahren in
einer Umschulungsanstalt untergebracht ist.
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§ 14.
Priplatek na déti.

(i) Invalidovi prislusi pfiplatek na déti ve

7Si 10% zakladniho diichodu na kazdé neza;
opatrené vlastni a nevlastni dité aZ do dovrseni
18. roku véku, pokud pecCuje o jeho vyZivu a
toto dité neni vydéle€né €inno. Neni-li dité pro
duSevni nebo télesnou chorobu nebo jsouc
v ucfiovském pomeéru nebo proto, Ze navstevuje
vefejnou nebo soukromou skolu za Gcelem pri-
pravy k povolani, schopno samo svou vyZivu
hraditi, vyplaci se pfiplatek na dité i pres
18. rok véku, nejdéle vsak do dovrSeni 21 let.

(2) Ministerstvo hospodarstvi a prace mize
povoliti ve vyjimecnych pfipadech pfiplatek na
dité i pres 21. rok véku, je-li dité zcela ne-
schopno k vydélku.

(3) Dité se poklada za nezaopattené, jestlize
jeho roCni penéZzity nebo vécny prijem nepfe-
sahuje 4.800 K. § 3, odst. 2 aZ 4 vladniho na-
Fizeni ze dne 23. Fijna 1941, ¢. 11 Sh. z roku
1942, jimz se v oboru verejného pensijmho za-
opatfeni upravuji pravni pomeéry pfi zaopatre-
nosti nékterych poZzivateld zaopatrovacic
platll, plati obdobné. Provdani dcery povazuje
se vZdy za jeji zaopatfeni.

LéCebna péce.
§ 15.

Onemocni-li invalida v dlsledku uznan |
Boékozeni ve gJuzbé, dostane se mu na rm
rotektoratu Cechy a Morava Iékarské p
a lék0. Misto toho mlze byti pnkazan m
naklad Protektoratu Cechy a Morava k let

do nemocnice, sanatoria nebo do jmeho

§ 16.

(i) Po dobu léceni podle § 15, vety
odpoCivd narok na invalidni ducv® >
toto IéCeni pFes jeden mésic. Rodme ~
prislusi® po dobu. odpocivani_ inva
diodu polovina jeho zaopatfovaci P
podle tohoto narizeni s tun, ze P«P*a Jdceti
manzelku a pfiplatek na déti dluzno W
nezkraceny. TotéZ plati, je-h i ng-
na néklad” Protektoratu Cechy a Moiav
kterém Ustavu k preskoleni.
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(2) Lst jedoch der Unterhalt der Familie we-
sentlich von dem Arbeitseinkommen des Inva-
liden abhangig- und durch eine lleilbehaudlimg
nach § 15, zweiter Satz, oder durch den Aufent-
halt in der Umschulungsanstalt gefahrdet, so
erhalt die Familie fiir die Dauer des Ruhens
der Invalidenrente nach Absatz 1 auf Grund
dieser Heilbehandlung oder des Aufenthaltes in
der Umschulungsanstalt die Halfte der Ver-
sorgungsgebiihrnisse eines erwerbsunfahigen
Invaliden mit der MaBgabe, daB die Frauen-
und die Kinderzulage ungekiirzt auszuzahlen
sind.

(3) Lebt der Invalide mit der Ehefrau und
den Kindern im gemeinsamen Haushalt, so
stehen die Versorgungsgebiihrnisse nach Ab-
satz 1 oder 2 der Ehefrau zu.

(i) Ist die Ehefrau von ihrern Ehemann ge-
schieden oder nicht mehr am Leben, so werden
die Versorgingsgeblhrnisse nach Absatz 1
oder 2 an die Kinder gezahlt, mit denen der
Invalide im gemeinsamen Haushalt lebt.

(3) Ist der Invalide von der Ehefrau ge-
schieden und befinden sich die Kinder bei ihr,
so erhalt die Ehefrau die Versorgungsgebiihr-
nisse nach Absatz 1 oder 2 bis zur Hbhe des
Unterhaltsbeitrages, den der Ehemann zu
leisten verpflichtet ist.

(8) Eine durch eigenes Verschulden von
dem Invaliden geschiedene Ehefrau hat keinen
Anspruch auf die Versorgungsgebiihrnisse
nach Absatz 1 oder 2.

(7) Der Ehefrau steht unter clen Voraus-
setzungen des § 31 dieser Verordnung die Ge-
fahrtin gleich.

§ 17.

Das Ministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
kann im Einvemehmen mit den beteiligten
Ministerien auBerordentliche HilfsmaBnahmen
(Verpflegungshilfe) fiir Invaliden anordnen
oder Geldbeihilfen bei hauslicher oder ambula-
torischer Heilbehandlung bewilligen.

§ 18.

Das Ministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
kann im Einvemehmen mit den beteiligten
Ministerien geeignete MaBnahmen zur Unter-
bringung von erwerbsunfahigen Invaliden, die
keine zu ihrern Unterhalt im Sinne des biirger-
hchen Rechtes verpflichteten Personen besit-

zen, in hierzu besonders bestimmten Anstalten
(Asylen) treffen. Fiir die Dauer der Unterbrin-

gunQ/in diesen Anstalten ruht die Auszahlung
er Versorgungsgebiihrnisse nach dieser Ver-
ordnung.
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(2) Je-li v8ak vyZiva rodiny podstatné za-
visla od pracovniho pfijmu invalidova a lé€enim
podle § 15, véty druhé nebo pobytem v Ustavu
k preskoleni je ohroZena, obdrZi rodina po dobu
odpocivani invalidniho dlichodu podle odstavce
1 v disledku tohoto IéCeni nebo pobytu
v Ustavu k preskoleni polovinu zaopatfovacich
pozitk(l invalidy neschopného k vydélku s tim,
Ze priplatky na manzelku a déti dluzno vypla-
cet! nezkracené.

(3) Zzije-li invalida s manZelkou a détmi ve
spole¢né domacnosti, patfi zaopatfovaci pozitky
podle odstavce 1 nebo 2 manZelce.

(4) Je-li manZelka od muZe odloucena” nebo
neni-li jiz na Zivu, vyplaceji se zaopatfovaci
pozitky podle odstavce 1 nebo 2 détem, s nimiz
invalida zije ve spolecné domacnosti.

(5) Je-li invalida od manZelky odlouten a
jsou-li ditky u ni, obdrzi manzelka zaopatfovaci
pozitky podle odstavce 1 nebo 2 az do vySe pfi-
spévku na vyZivu, ktery je muZ povinen
platiti.

(B) ManZelka odloucena od invalidy z vlastni
viny nema naroku na zaopatfovaci poZitky
podle odstavce 1 nebo 2.

(7) ManZelce je na roven postavena druzka
za podminek § 31 tohoto nafizeni.

§ 17.

Ministerstvo hospodarstvi a prace mize po
dohodé se zUCastnénymi ministerstvy nafiditi
mimoradna opatfeni pomocna (pomoc k oSetfo-
vani) pro invalidy nebo povoliti penézité pri-
spévky pfi l1éCeni domécim nebo ambulatornim.

§ 18.

Ministerstvo hospodarstvi a prace miize
v dohodé se zU€astnénymi ministerstvy ucinili-
vhodna opatfeni k umisténi vydélku neschop-
nych invalidl, ktefi nemaji osob povinnych
podle obcanského prava poskytovat! jim vy-
Zivu, v Ustavech (asylech) zvlasté k tomu urce-
nych. Po dobu umisténi v téchto Ustavech od-
podiva vyplata zaopatfovacich pozitkdl podle
tohoto nafizeni.
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§ 19-

In beriicksichtigungswurdigen Fallen kann
den Invaliden eine auiJerordentliche Heilfiir-
sorge auch fur eine andere ais im § 15 ange-
fiihrte Erkrankung, gegebenenfalls auch fur
die Ehefrau und die Kinder gewahrt werden,
wenn die Minderung der Erwerbsfahigkeit des
Invaliden mindestens 50 vom Hundert betragt
und wenn der Invalide infolge seiner Dienst-
beschadigung in einem die Krankenversiche-
rungspflicht begriindenden Verhaltnisse nicht
weiter erwerbstatig ist. Einzelheiten werden
vom Ministerium fur Wirtschait und Arbeit im
Einvernehmen mit dem Finanzministerium be-
stimmt.

§ 20.

War der Invalide zur Zeit der Erkrankung
(88 15 bis 19) fiir den Krankheitsfall ver-
sichert und hat er von der Krankenversiche-
rungsanstalt, deren Mitglied er war, die Lei-
stungen nach dem Gesetz, betreffend die Kran-
kenversicherung der Arbeiter, oder nach den
Satzungen der Krankenversicherungsanstalt
erhalten, so kann die Krankenversicherungs-
anstalt vom Protektorat Bdhmen und Méhren
keinen Ersatz der auf diese Weise erwaehsenen
Auslagen verlangen.

Orthopadische Versorgung.

Invaliden, die zwecks Milderung oder Besei-
tigung der Folgen einer anerkannten Dienst-
beschadigung Prothesen oder anderer orthopa-
discher Behelfe bediirfen, haben Anspruch auf
Zuteilung und Instandhaltung dieser Behelfe
auf Kosten des Ministeriums fur Wirtschaft
und Arbeit. uber den Anspruch auf Zuteilung
und Instandhaltung entscheiden die Protekto-
ratsversorgungsamter. Einzelheiten werden
vom Ministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
bestimmt.

Kapitalabfindung.

§ 22.

Das Ministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
kann im Einvernehmen mit dem Finanzmini-
sterium auf Antrag des Protektoratsversor-
gungsamtes die teilweise oder ganzliche Kapi-
talisierung der Invalidenrente bewilligen, wenn
der derzeitige Trager der Armenversorgung
und bei Minderjahrigen das zustandige Vor-
mundschaftsgericht zustimmen.

§ 23.

(L) Das Kapital ist nach versicherungs-
mathematischen Grundsatzen zu bestimmen;
der bewilligte Betrag darf nicht groBer sein
ais die zehnfache Jahresrente (§ 11).
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§ 19.

V pripadech hodnych zietele mize byti po-
skytnuta invaliddm mimoradna lécebna péce
i pro jiné nez v § 15 uvedené onemocnéni, po
pripadé i pro manzelku a déti, jestlize snizeni
vydélecné schopnosti invalidovy c¢ini aspoi
50% a jestlize invalida v dlsledku svého po-
Skozeni ve sluzbé neni jiz vydélecné Cinnym
v poméru zakladajicim povinnost k pojisténi
pro pfipad nemoci. Podrobnosti stanovi mini-
sterstvo hospodarstvi a prace v dohodé s mini-
sterstvem financi.

§ 20.

Byl-li invalida v dobé onemocnéni (88§ 15 aZ
19) pojistén pro pfFipad nemoci a obdrZel-li od
nemocenské pojistovny, jejimz byl Clenem,
davky podle zakona o pojisténi delniki pro
pFipad nemoci nebo podle stanov nemocenské
pojistovny, nemlize nemocenska pojistovna
pozadovati od Protektoratu Cechy a Morava
nahradu takto vzniklych vydaj(.

§ 21
Vybaveni orthopediemi.

Invalidé, potfebujici prothesy a jiné ortho-
pedické pomlcky k zmirnéni nebo odstranéni
nasledkd uznaného poskozeni ve sluzbg, maji
narok na pridél a opravu téchto pomdcek na
UCet ministerstva hospodarstvi a prace. O né&-
roku na pridél a opravy rozhoduji protekto-
ratni zaopatfovaci Urady. Podrobnosti stanovi
ministerstvo hospodarstvi a préace.

Kapitalisaee dlchod u.

§ 22.

Ministerstvo hospodéarstvi a prate ™
v dohodé s ministerstvem financi P°v01," %
navrh protektoratniho zaopatfovaciho m
CasteCnou nebo Uplnou Kkapitalisaci duch
svoli-li k tomu docasny nositel chudmsKen
zaopatreni a u nezletilych pfislusny poruce
crmrl

§ 23.
(i) Kapital je stanoviti podle zasad P°JIS
matematickych; povolend Castka n66l
vyS8Si neZli desetindsobny rocni duchoa V
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(2) Die naheren Bestimmungen liber die
Art, wie bei der Kapitalisierung von Invaliden-
rente vorzugehen ist, werden vom Minister fiir
Wirtschaft und Arbeit durch Verordnung er-
lassen.

§ 24.

Nach Ablauf von 15 Jahren von dem Tage
ab gerechnet, zu dem die Kapitalisierung der
Invalidenrente durchgefiihrt wurde, lebt der
Anspruch auf sechs Zehntel der kapitalisierten
Rente oder des kapitalisierten Teiles der Rente
wieder auf. Zahlt der Invalide mit Zustimmung
des Protektoratsversorgungsamtes noch die
restlichen vier Zehntel des Kapitalwertes der
kapitalisierten Rente oder des kapitalisierten
Teiles der Rente zuriick, so lebt der Anspruch
auf die Rente im vollen Umfange wieder auf.
Der Kapitalwert der Rente ist in diesem Fall
zu den am Tage der Riickzahiung geltenden
Bedingungen zu berechnen.

§ 25.

In  besonders berucksichtigungswiirdigen
Fallen kann das Ministerium fiir Wirtschaft
und Arbeit auf Antrag des Invaliden die Riick-
zahlung von vier Zehnteln des Kapitalwertes
nach § 24 ganz oder zum Teil nachlassen,
wenn:

1. die Minderung der Erwerbsfahigkeit des
Invaliden mindestens 50 vom Hundert betragt,

2. der Zweck, zu dem die Kapitalisierung
durchgefiihrt wurde, nicht erreicht oder das
Ziel der Kapitalisierung aus Griinden, die vom
Invaliden nicht zu vertreten sind, vereitelt
wurde, und

3. der Invalide die Rente zur Sicherung
seines und seiner Familie Unterhaltes drin-
gend benotigt.

§ 26.

Wenn der Zweck der Kapitalisierung der
Rente aus vom Invaliden nicht zu vertretenden
Griinden nicht erreicht wurde, so kann der
Invalide die Rente auch schon vor Ablauf
von 15 Jahren wieder erhalten, wenn er vier
Zehntel des zu den Bedingungen am Riick-
zahlungstage berechneten Kapitalwertes der
Rente und fiir jeden Monat, der bis zu der
Frist von 15 Jahren fehlt, ein Zwanzigstel der
jahrlichen der Kapitalisierung zu Grunde lie-
genden Rente, insgesamt hochstens den Betrag
es ursprungllch ausgezahlten Kapitalwertes
zuriickgezahlt hat.

Witwenrente.
§ 27.
Ist der Tod die Folge einer Dienstbeschadi-
8'ung, so wird Witwenrente gewabhrt.
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(2) Blizsi ustanoveni o zplisobu, jak pFi ka-
pitalisovani dlchodu jest postupovati, vyda
ministr hospodarstvi a prace nafizenim.

§ 24

Po uplynuti 15 let ode dne, k némuz byla
provedena kapitalisace invalidniho ddchodu,
ozivuje narok na Sest desetin onoho déichodu
nebo dilu ddchodu, ktery byl kapitalisovan.
Vrati-li invalida se souhlasem protektorat-
niho zaopatfovaciho Uradu jesté zbyvajici Ctyfi
desetiny kapitalové hodnoty onoho ddchodu &i
dilu dlchodu, ktery byl kapitalisovan, oZivuje
narok na dichod v pIném rozsahu. Kapitalovou
hodnotu dichodu jest v tomto pfipadé yypo-
Citati podle .podminek platnych ke dni vraceni.

§ 25.

V pfipadech zvlastniho zfetele hodnych mize
ministerstvo hospodarstvi a prace na zadost
invalidy prominouti vraceni Ctyf desetin kapi-
talové hodnoty podle § 24 bud UpIné nebo
zCasti, jestlize:

1. ztrata vydéleCné schopnosti
¢ini aspoi 50%, o

2. nebylo dosazeno ucelu, k némuz kapitali-
sace byla povolena, nebo cil kapitalisace byl
zmarfen z pficin na invalidovi nezavislych, a

invalidovy

3. invalida nutné potiebuje dichodu k za-
bezpeceni vyzivy své a své rodiny.

§ 26.

Nebylo-li dosazeno UcCelu kapitalisace du-
chodu z pficin na invalidovi nezavislych, mUze
invalida opét obdrZeti diichod i pFed uplynutim
15 let, jestlize vrati Ctyfi desetiny kapitalove
hodnoty dichodu, vypoctené podle podminek ke
dni vraceni a za kazdy mésic, ktery schazi do
oné doby 15 let, jednu dvacetinu roénho do-
chodu, ktery byl kapitalisovan, dohromady
nejvyse Castku plvodné vyplacené kapitalové

hodnoty.

Dichod vdovsky.

§ 27.
Nastala-li v disledku poskozeni ve sluzbé
smrt, povoli se diichod vdovsky.
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§ 28.

Hat die Witwe mit ihrem Ehemann im Zeit-
punkt seines Todes nicht im gemeinsamen
Haushalt gelebt, so darf die Witwenrente nicht
den Betrag iibersteigen, den der Ehemann zu
ihrem Unterhalt beizutragen verpflichtet war.

§ 29.

il) War die Ehe getrennt, so erhalt die ge-
trennte Ehefrau nur dann Witwenrente, wenn

a) keine versorgungsberechtigte Witwe vor-
handen ist, die mit dem Invaliden im Zeitpunkt
seines Todes in ehelicher Gemeinschaft gelebt
hat,

b) die Ehe ohne Verschulden oder ohne
iiberwiegendes Verschulden der Ehefrau ge-
trennt wurde und

c) die getrennte Ehefrau im Zeitpunkt des
Todes des Invaliden Anspruch auf Unterhalts-
beitrag hatte.

(2). Die Jahresrente darf jedoch nicht den
Unterhaltsbeitrag iibersteigen, den der Ver-
storbene der von ihm getrennten Ehefrau zu
leisten verpflichtet war.

§ 30.

D) Hat die Witwe die Ehe nach dem den
Anspruch auf Invalidenrente begrtindenden
Ereignis geschlossen, so hat sie nur dann
Anspruch auf Witwenrente, wenn:

a) nach dem letzten rechtskraftigen Be-
scheid die Minderung der Erwerbsfahigkeit
des Invaliden im Zeitpunkt s.eines Todes
mindestens 50 vom Hundert, betragen hat,

b) der Invalide am Tage der EheschlieBung
jiinger ais 60 Jahre war und

) im Zeitpunkt des Todes des Invaliden seit
der EheschlieBung wenigstens 3 Jahre abge-
laufen sind.

(2) Das Ministerium fiir Wirtschaft und
Arbeit kann im Einvernehmen mit dem
Finanzministerium auch in anderen beriick-
sichtigungswiirdigen Fallen den Anspruch auf
Witwenrente zuerkennen.

§ 3L

0) Den Anspruch auf Witwenrente besitzt
auch die Gefahrtin, wenn keine Witwe vor-
handen ist. Voraudsetzung ist jedoch, daB die
Gefahrtin mit dem Mann wenigstens ein Jahr
ununterbrochen zusammen gelebt hatte, bevor
bei ihm das den Anspruch begriindende
Ereignis .eingetreten ist oder bevor der Mann
den Militardienst angetreten hat.
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§ 28.

NeZila-li vdova s manzelem v dobé jeho
amrti ve spoleéné domacnosti, nesmi dichod
vdovsky prevySovati Castky, kterou manZel by
povinen prispivati na jeji vyzivu.

§ 29.

(j) Bylo-li manZzelstvi rozlou¢eno, obdrZi roz-
loucena manzelka vdovsky dlichod pouze ten-
kréate,

a) neni-li tu vdovy, kterd ma narok na za-
opatfeni a ktera s invalidou Zila v dobé jeho
smrti v manZelském spoleCenstvi,

b) bylo-li manZzelstvi rozlouceno bez viny
nebo bez prevazné viny manzelky a

~ ¢) _méla-li rozloucena manzelka v dobé smb
invalidovy narok na vyZzivné.

(2) Rocni ddchod nesmi vSak prevysovati
vyZzivné, jez byl zemfely povinen platiti man-
Zelce od ného rozloucene.

§ 30.

(1) Uzavrela-li vdova manZelstvi po udalosti
zakladajici narok na dlchod invalidni, ma na-
rok na vdovsky dlchod pouze tenkrate,

a) Cinila-li ztrata na vydéletné schopnosti
podle posledniho pravoplatného vyméru u inva-
lidy v den smrti aspor 50%,

b) byl-li
60 let a

c) uplynula-li v den dmrti invalidova od
siatku aspon 3 léta.

invalida v den snatku mladsi

(2) Ministerstvo hospodarstvi a prace mize
v dohodé s ministerstvem financi pfiznati na-
rok na vdovsky duchod i v jinych pfipadech
hodnych zfetele.

§ 31
11) Néarok na vdovsky diichod ma i druzka,

neni-li zde vdovy. Podminkou v3ak &
druzka Zila pohromadé s muZeni nepfetrZite

alespon po dobu jednoho roku pred” tim, nez
u ného nastala udalost zakladajici narok neho

nezli muz nastoupil vojenskou sluzbu.
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(2) Von mehreren Gefahrtinnen hat nur die
letzte den Anspruch auf Witwenrente.

§ 32
Die Witwenrente betragt jahrlich 3240 K.

§ 33.

Ist die Witwe (Geféhrtin) aus wichtigen
Griinden der Weitergewdhrung von Ver-
sorgungsgebuhrnissen nicht mehr wiirdig, so
konnen ihr diese entzogen werden.

§ 34.

Nach Anhorung der zustdndigen Bezirks-
jugendfiirsorge und des Vormundschafts-
gerichtes konnen einer Witwe (Geféhrtin) die
Versorgungsgebiihrnisse ganz oder teilweise
entzogen werden, wenn sie die Erziehung oder
den Unterhalt ihrer Kinder, ftir die sie zu
sorgen verpflichtet ist, vernachlassigt, die
Versorgungsgebiihrnisse sind in diesem Falle
zur Erziehung und zum Unterhalt dieser Kin-
der zu verwenden.

§ 35.

tl) Verheiratet sich eine Witwe (Geféhrtin),
die Witwenrente bezieht, wieder, so verliert
sie die Versorgungsgebiihrnisse, erhalt aber
eine Abfindung in Hohe des dreifachen Jahres-
betrages der Witwenrente.

(2) Die Witwe, die eine Abfindung infolge
der Wiederverheiratung erhalten hat® und die
innerhalb von 3 Jahren seit ihrer Wiederver-
heiratung abermals Witwe wird, erhalt yom
ersten Tage des dem Ableben des zweiten
Ehemannes naehfolgenden Monates ab Versor-
gungsgebiihrnisse, wenn sie nach dem zweiten
Ehemann keinen Versorgungsanspruch er-
worben hat. Von der ausgezahlten Abfindung
hat die Witwe den entsprechenden Betrag zu-
riickzuzahlen, der auf den bis zu 3 Jahren
iehlenden Zeitraum entfallt, von dem Tage
an gerechnet, an dem sie die zweite Ehe ein-
gegangen ist. Dieser derart ermittelte Betrag
wird in monatlichen Raten von den neu zuer-
kannten Versorgungsgebuhrnissen abgezogen.

Witwenbeihilfe.

§ 36.
i1) Ist der Tod nicht die Folge einer Dienst-
beschadigung, so kann der Witwe im Falle
der Bediirftigkeit im Einvernehmen mit dem
Finanzministerium eine Beihilfe in dem vom
Ministerium fiir Wirtschaft und Arbeit naher
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(2) Z vice druzek ma narok na ddchod vdov-
sky pouze posledni.

§ 32
Vdovsky dlichod €ini roéné 3.240 K.

§ 33.
Neni-li vdova (druzka) z dllezitych dlivod(
jiz hodna, aby ji byly zaopatfovaci pozitky dale
vyplaceny, mohou ji byti odnaty.

§ 34

Po slySeni pFislusné okresni péce o mladez a
porucenského soudu mohou byti zaopatfovaci
pozitky odfiaty vdové (druzce) zcela nebo
zCasti, zanedbava-li vychovu nebo vyZivu
svych déti, o néZ je povinna pecCovati; zaopa-
tfovacich p02|tku se v tomto pfipadé pouzije
k vyZivé a vychové téchto déti.

§ 35.

(1) Provda-li se vdova (druzka), pozivajici
vdovského dlichodu, opétné, ztraci zaopatfovaci
poZitky, dostane viak odbytné ve vysi troj-
nasobného roc¢niho vdovského dichodu.

(2) Vdova, jez obdrzela v dlisledku opétného
provdani odbytné a ktera v dobé 3 let od
opétného provdani znovu ovdovi, obdrzi od
prvého dne mésice nasledujiciho smrti druhého
manzela zaopatfovaci pozitky, nenabyla-li po
druhém manzeli naroku na zaopatfeni. Z vypla-
ceného odbytného musi vdova vratiti prislus-
nou Cast vypadajici na obdobi, jeZ chybi do
3 let, pocitajic ode dne, kdy uzaviela druhy
shatek. Takto zjiSténa Castka srazi se v mésic-
nich splatkach od nové pfiznanych zaopatfova-
cich pozitka.

Vdovsky pfFispévek.

§ 36.

() Neni-li smrt nasledkem poskozeni ve
sluzbé, mlzZe byti vdové, je-li potfebna, v do-
hodé s ministerstvem financi poskytnut pfi-
spévek v rozsahu blize ureném ministerstvem
hospodarstvi a prace, jestlize ztrata vydélecné
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zu bestimmenden TJmfang gewahrt werden,
wenn nach dem letzten rechtskraftigen Be-
scheid die Minderung der Erwerbsfahigkeit
des Invaliden mindestens 75 vom Hundert be-
tragen hat.

(- Die Witwenbeihilfe betragt hdchstens
3240 K jahrlich (832).

§ 37.

(1) Die Bestimmung des § 36 findet keine
Anwendung auf Witwen, denen bereits auf
Grund des § 13, Abs. 3, des Gesetzes vom
.20. Februar 1920, Slg. Nr. 142, uber die Be-
ziige der Kriegsbeschadigten in der Fassung
der Regierungsverordnung vom 5. Dezember
1940, Slg. Nr. 82 vom Jahre 1941, die Witwen-
rente zuerkannt worden ist; die zuerkannte
Bente wird diesen Witwen belassen.

(2) Die Bestimmungen der 8§ 32 bis 35
finden auf die Witwenbeihilfe und auf die
Witwenrente nach Absatz 1 sinngemdB An-
wendung.

Waisenrente.

§ 38.

(1) Ist der Tod die Folge einer Dienst-
beschadigung, so erhalten die unversorgten
Kinder des Verstorbenen, die auBerstande sind,
sich selbst zu unterhalten, bis zur Vollendung
des 18. Lebensjahres Waisenrente.

(2) Der § 14, Abs. 3, findet mit der MaB-
gabe sinngemaB Anwendung, daB das jahrliche
Geld- oder Sacheinkommen den Betrag von
6000 K nicht ubersteigen darf.

§ 39.

(1) Ist eine Waise infolge eines geistigen
oder korperlichen Gebrechens oder infolge der
Fortdauer des Lehrverhdltnisses oder infolge
des Besuches einer offentlichen oder privaten
Schule auBerstande, sich selbst zu unterhalten,
so kann das Ministerium fiir Wirtschaft und
Arbeit die Waisenrente auch liber das 18. Le-
bensjahr hinaus, langstens bis zum vollendeten
21. Lebensjahr, bewilligen.

(2) Das Ministerium fiir Wirtschaft und
Arbeit kann in Ausnahmefallen im Einver-
nehmen mit dem Finanzministerium einer
Waise, die vollkommen erwerbsunfahig ist,
auch iiber das 21. Lebensjahr hinaus Waisen-
rente bewilligen.

§ 40.

Waisenrente erhalten bei Vorliegen der Vor-
aussetzungen der 8838 und 39 auch unehe-
liche und adoptierte Kinder.
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schopnosti invalidovy Cinila podle posledniho
pravoplatného vymeéru nejméné 75%.

(2) Vdovsky prispévek Cini nejvyse 3.240 K
rocné (8§ 32).

§ 37.

() Ustanoveni § 36 nevztahuje se na vdovy,
kterym byl jiZ priznan vdovsky dlichod na
zékladé § 13, odst. 3 z&kona ze dne 20. Unora
1920, €. 142 Sh., o pozitcich valeCnych posko-
zencl, ve znéni vladniho nafizeni ze dne 5. pro-
since 1940, €. 82 Sh. z roku 1941; pfiznany
ddchod se témto vdovam ponechava

(2) Ustanoveni 8§ 32 az 35 vztahuji se ob-
dobné na vdovsky prispévek a na vdovsky di-
chod podle odstavce 1.

Dlchod sirotéi.

§ 38.

(1) Je-li smrt nasledkem poékozem’ve sluzbé,
obdrzi nezaopatfené deti zemreleho, jez se ne-
mohou samy Ziviti, dlichod sirotéi az do dokon-
Ceného 18. roku véku.

(2) § 14, odst. 3 plati obdobné se zménou, Ze
rocni penézity nebo vécny prijem nesmi presa-
hovati 6.000 K.

§ 39.

(") Nemdze-li se sirotek sam Ziviti pro du-
Sevni nebo télesnou vadu, nebo” proto, Ze je
jeSté v poméru ucnovském nebo Ze navstévuje
vefejnou nebo soukromou Skolu, mize mini-
sterstvo hospodarstvi a prace povoliti vyplatu
sirotéiho ddichodu i pres 18. rok, nejdéle do

dokoncéeného 21. roku véku.

(2) Ministerstvo hospodarstvi a prace muze
ve vyjimecnych pfipadech povoliti v doho ¢
s ministerstvem financi Sirot¢i ddchod i pi®
21. rok véku sirotku zcela vydélku nescnop

nému.

8 40
Jsou-li spInény podminky §§ 38 a zo, obdiZi
dichod sirotéi i déti nemanzelské a déti a
tované.
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§ 41.

Wird eine Waise durch eine offentliche Be-
horde oder mit Zustimmung des Vormund-
schaftsgérichtes in einer Anstalt untergebracht,
in der sie Versorgung erhalt, so ist die Waisen-
rente zur Deckung der mit dem Unterhalt
in der Anstalt verbundenen Kosten zu ver-
wenden.

§ 42.

(i) Die Waisenrente betragt fiir jede Waise
1680 K jahrlich.

(2) Eine Vollwaise oder eine Waise, fiir die
ihre Mutter nicht sorgen kann, erhalt 2640 K
jahrlich.

§ 43.
Waisenbeihilfe.

(1) Fiir die Gewahrung von Waisenbeihilfe
gelten die Bestimmungen der 88 36 und 37
sinngemaRr.

(2) Die Waisenbeihilfe betragt hochstens
1680 K, beziehungsweise 2640 K jahrlich
(§ 42).

Ellernrente.

§ 44.

Ist der Tod die Folge einer Dienstbescha-
digung, so haben die Eltern Anspruch auf
Elternrente, wenn sie zu zwei Dritteln erwerbs-
unfahig sind oder wenn der Vater uber 65 oder
die Mutter uber 60 Jahre alt ist, und wenn der
Sohn wesentlich zum Unterhalt der Eltern bei-
getragen hat oder die begriindete Annahme
besteht, dali er dies tun wiirde, wenn er noch
am Leben ware.

§ 45.

Das Ministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
kann auch den Stiefeltern und Pflegeeltern
Elternrente bewilligen, werin sie erwerbsun-
fahig sind und nachgewiesen wird, claB der
Verstorbene zu ihrem Unterhalt wesentlich
beigetragen hat.

§ 46.

Sind die Eltern nicht mehr am Leben, so
geht ihr Anspruch auf Elternrente auf die
weiteren Vorfahren liber, wobei die naheren
?]/%rfahren vor den entfernteren den Vorrang
aben.

§ 47.

D) Die Elternrente fiir einen Elternteil be-
tragt 2760 K jahrlich und fiir beide Eltern-
teile, wenn sie ihnen zuerkannt wird, 4320 K
jahrlich.
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§ 41.

Byl-li sirotek odevzdan vefejnym Uradem
nebo se svolenim porucenského soudu do
Gstavu, v némz se mu dostava zaopatfeni, Jest
diichodu  sirotéiho pouziti k Uhradé nakladl
s vydrzovanim v Ustavu spojenych.

§ 42.
(1) Sirotéi dlchod Cini pro kazdého sirotka
1.680 K rocné.
(z) Sirotek ztrativsi oba rodice nebo sirotek,
0 kterého se matka nemdZe starati, obdr
2.640 K rocné.

§ 43
SirotCi prispévek.
(1) Pro vyplatu sirotfiho prispévku plati
obdobné ustanoveni §§ 36 a 37.

(2) SirotCi prispévek Cini nejvyse 1.680 K
nebo 2.640 K rocné (§ 42).

Dlchod rodicéd.

§ 44

Je-li smrt nasledkem poSkozeni ve sluzbé,
maji rodie narok na dlchod rodica, jsou-li ze
dvou tfetin vydélku neschopni nebo je-li otec
starSi 65 let nebo matka 60 let a jestlize syn
pFispival podstatné k vyzivé rodicu nebo je-li
odlvodnény predpoklad, Ze by tak &inil, kdyby
byl jesté na Zivu.

§ 45.

Ministerstvo hospodafstvi a prace mUZe po-
voliti duchod rodici i rodicdm nevlastnim a
péstoundim, jsou-li neschopni vydélku a je-li
prokéazano, Ze zemrely podstatné pfispival K je-
jich vyzive.

§ 46.

Nejsou-li _rodiCe jiz na Zivu, prechazi jejich
narok na dichod rodicli na dalsi predky, pfi
Cemz predkové blizsi maji prednost pred vzda-

lengjSimi.

§ 47. 1
(i) Dichod rodi¢l ¢ini pro jednoho z rodict
2.760 K rocné a pro oba rodice, je-li jim
pfiznan, 4.320 K rocné.
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(@) Haben die Eltern mehr ais einen Sohn
infolge einer Dienstbeschadigung verloren, so
wird die Rente fiir jeden weiteren Sohn um
ein Fiinftel erhoht.

§ 48.
Geschwisterrente.

(1) Ist der Tod die Folge einer Dienst-
beschadigung, kann das Ministerium fiir
Wirtschaft und Arbeit fiir den Fall, daB die
Witwen-, die Waisen- und die Elternrente zu-
sammen den Betrag von 9480 K jahrlich nicht
ubersteigen, den nicht ausgeschopften Betrag
mit der im Absatz 2 angefiihrten Einschran-
kung den Geschwistern zuerkennen, wenn sie
erwerbsunfahig sind und den Nachweis er-
bringen, daB ihnen einzig und allein der Ver-
storbene wegen ihrer Erwerbsunfahigkeit den
Unterhalt gewahrt hat.

(2) Die Geschwisterrente fiir einen Ge-
schwisterteil betragt hdchstens 1680 K jahr-
lich.

.Sterbegeld.

'§ 49

(1) Den Hinterbliebenen eines Kriegsbescha-
digten, dem im Zeitpunkt seines Todes der
Anspruch auf Auszahlung von Versorgungs-
gebiihrnissen (8 9, Abs. 1) zustand, gebiihrt,
sofern sie das Begrabnis auf eigene Kosten
besorgt haben, ein Sterbegeld in Ilohe der
dreimonatigen letzten Grundrente des Verstor-
benen, mindestens jedoch der Betrag von
600 K. Das Sterbegeld gehdrt nicht zum
NachlaB des Verstorbenen.

(2) Hat eine andere Person das Begrabnis
besorgt, so kann sie den Ersatz der tatsach-
lichen und notwendigen Begrabniskosten bis
zur Hohe von 600 K ais Sterbegeld verlangen,
wenn diese Kosten durch den NachlaB keine
Deckung findeh.

§ 50.

Ein Anspruch auf das Sterbegeld nach § 49
besteht nicht, wenn Sterbegeld oder Ersatz
der Begrabniskosten aus anderen offentlichen
Mitteln gewahrt wurde. Erreicht jedoch dieses
Sterbegeld oder dieser Ersatz der Begrabnis-
kosten nicht die im § 49 angefiihrten Betrage,
so wird dem Berechtigten der Unterschieds-
betrag zwischen dem, ausgezahlten Betrage
und dem Betrage gewahrt, auf den er nach
§ 49 Anspruch hat.

Zusatzrente.

§ 51

C) Invaliden, deren Erwerbsfahigkeit in-
folge einer Dienstbeschadigung um mindestens
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(2) Ztratili-li rodice v ddsledku poskozeni
ve sluzbé vice nez jednoho syna, zvysuje se
ddchod o pétinu za kazdého dalsiho syna.

8 48.
Didchod sourozencdl.

(i) Je-li smrt nasledkem poSkozeni ve sluzbg,
miZe ministerstvo hospodarstvi a prace v pri-
padé, Ze ddchod vdovsky, sirotéi a rodi¢l do-
hromady neprevySuji 9.480 K rocné, pfiznati
nevyCerpanou Castku s omezenim uvedenym
v odstavci 2 sourozenclim, jsou-li vydélku ne-
schopni a prokazi-li, Ze jim jediné zemfely po-
skytoval vyzivu z dlvodu jejich neschopnosti
k vydélku.

(2) Dichod sourozencl €ini nejvyse 1.680 K
rocné pro jednoho ze sourozencd.

Umrtné.
§ 49
t1) Pozdstalym po valeéném poskozenci, kte-
rému v dobé smrti prislusel narok na vyplatu
zaopatfovacich poiltku (8 9, odst. 1), naleZi,
jestlize na swvuj néklad wvypravili pohfeb,
umrtné ve vysi tfimésicniho posledniho za-
kladniho diichodu zemfelého, nejméné vsak
¢astka 600 K. imrtné nenéleZi do poziistalosti.

(2) Vypravila-li pohfeb osoba jind" mize
poZadovali ndhradu skutecnych a nutnych po-
hfebnich vyloh az do vySe 600 K jako™imrtné,
nelze-li pohfebni vylohy hraditi z pozUstalosti.

§ 50.

Naroku na umrtné podle § 49 neni, byly-li
uamrtné nebo néhrada pohfebnich vyloh jxv
skytnuty z jinych prostiedk( verejnych.
Nedosahuje-li vSak toto amrtné nebo nahracta
pohrebnich vyloh Castek uvedenych v § >
doplati se opravnénému rozdil mezi vyplacenou
Castkou a €astkou, na niz ma opravnény naros

podle § 49.

Pridavek k dichodu.

§ 51,
(i) Invalidé, jejichZ vydéleCna schopnost je
snizena nasledkem poSkozeni ve sluzoe
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45 vom Hundert gemindert ist, und Witwen
(Gefahrtinnen) erhalten, wenn ihnen Inva-
lidenrente oder Witwenrente oder Witwenbei-
hilfe gewahrt wird, im Falle der Bedurftigkeit

eine Zusatzrente.

(2) Steht die Gesundheitsstorung nicht in
ursachlichem Zusammenhang mit einer Dienst-
leistung nach § 1, Abs. 2, Buchst. a), so kann
das Ministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
eine Zusatzrente gewahren, wenn sich der
Invalide in Not befindet.

§ 52.

(1) Ais bedurftig gelten ein erwerbsunfa-
higer Invalide oder eine érwerbsunfahige
Witwe, wenn sie nur auf die Versorgungs-
gebiihriisse nach dieser Verordnung ange-
wiesen sind und kein anderes laufendes Ein-
kommen haben.

(2) Invaliden und Witwen, die zum Teil
erwerbsunfahig sind, erhalten eine Zusatz-
rente nur unter der weiteren Bedingung, daB
sie an der Ausubung einer ihren Kenntnissen
entsprechenden Erwerbstatigkeit durch ihren
Gesundheitszustand oder durch ihr. hohes
Alter oder durch einen anderen triftigen
Grund ohne ihr Verschuiden gehindert sind.

§ 53.
Die Zusatzrente betragt jahrlich:

a) fur Invaliden:
in Prag, Briinn, Pilsen

oder in"Mahr.-Ostrau und in anderen
mit einer im iibrigen Reichsgebiet Orten des
Minderung an einem Orte, der nach  Protekto-
derErwerbs- dem dort geltenden_ Orts- rates
fahigkeit  Kklassenverzeichnis in die oder iibrigen
um: Sonderklasse  oder die Reichs-
Ortsklasse A eingestuft  gebietes:
ist:
45 bis 84 v. H. 2400 K 1.800 K
85 bis 100 v. H. 3.600 K 3.000 K
b) fiir Witwen:

ohne Ricksicht auf die Héhe der Minderung
ihrer Erwerbsfahigkeit

in Prag, Briinn, Pilsen oder in
Mahr.-Ostrau und im iibrigen
Reichsgebiet an einem Orte, der

pach dem dort geltenden Orts-
dassenverzeiehnis in die Sonder-
lasse oder die Ortsklasse A

eingestuft ist:
1.800 K

in anderen Orten

des Protektorates
oder iibrigen

Reiehsgebietes:

1440 K
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0 45%, a vdovy (druzky) obdrzi, je-li jim vy-
placen invalidni nebo vdovsky dlchod nebo
vdovsky prispévek, jsou-li potfebni, pridavek
k dlchodu.

(2) Neni-li poskozeni zdravi v pficinné sou-
vislosti s vykonem sluzby podle § 1, odst 2,
pism. a), mdze ministerstvo hospodarstvi a
prace poskytnouti pridavek k ddchodu, je-li
invalida v nouzi.

§ 52.

(1) Za potfebné pokladaji se vydélku ne-
schopny invalida nebo. vydélku neschopna
vdova, jsou-li odkadzani pouze na zaopatfovaci
pozitky podle tohoto nafizeni a nemaji-li jiného
béZného pFijmu.

(2) Invalidé a vdovy, ktefi jsou z Casti vy-
délku neschopni, obdrzi pridavek k dlchodu
jen pod dalsi podminkou, ze jim brani vykona-
vat! vydéleCnou Cinnost, pfimérenou jejich zna-
lostem, jejich zdravotni stav nebo vysoky vék
nebo jiny zavazny dlvod, bez jejich zavinéni.

§ 53.
Pridavek k ddchodu &ini ro€né:

a) u invalidG:

v Praze Brng, Plzni nebo y ostatnich
v Mor, Ostravé a na ostat- mistec]l pro.
nim Gzemi SiSe v misté, tektoratu

které je podle tam plat- nel)0 ostat_
ného seznamu mistnich niho Uzemi

se ztratou
vydgélecné
schopnosti o

tfid zarazeno do zvlastni >*fe:
tFidy nebo mistni tFidy A
45 az 84% 2400 K 1.800 K
85 az 100% 3.600 K 3.000 K
b) u vdov:

bez ohledu na stuperi ztraty vydélecné
schopnosti

v Praze, Brné, Plzni nebo v Mor,
Ostravé a na ostatnim Gzemi
ftiSé v misté, které je_podle tani
platného seznamu mistnich tFid

v ostatnich mistech
Protektoratu nebo
ostatniho Gzemi

zafazeno do zvlastni t¥idy nebo Rise:
mistni tFidy A:
1.800 K 1.440 K
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§ 54
Teuerungszulage.

Zu den Versorgungsgebuhrnissen nach den
8§ 11, 32, 36, 37, 42, 43, 47 und 48 kann eine
Teuerungszulage gewahrt werden, v/enn sich
die Teuerungsverhaltnisse wesentlich andern.
Der Minister fiir Wirtschaft und Arbeit be-
stimmt im Einvernehmen mit dem Finanz-
minister die Hohe dieser Zulage und die Dauer
der Zahlung.

ZWEITER TEIL.
Verfahren.

§ 55.

(1) Fiir das Verfahren zur Durchfiihrung
dieser Verordnung gelten die VVorschriften liber
das Verfahren in den zum Wirkungskreis der
politischen Behorden gehorenden Angelegen-
heiten (Verwaltungsverfahren), soweit in die-
ser Verordnung nichts anderes festgesetzt ist,

(2) uber die Antrage auf Versorgung nach
dieser Verordnung entscheiden, soweit nichts
anderes bestimmt ist, die Protektoratsversor-
gungsamter.

§ 56.
Antragstellung.

(1) Der Antrag auf Versorgung ist bei dem
fiir den Wohnort des Kriegsbeschadigten zu-
standigen Protektoratsversorgungsamt zu
stehen.

(2) Wohnt ein Kriegsbeschadigter nicht im
Protektoradt Bohmen und Mahren, so ist der
Antrag beim Protektoratsversorgungsamt Il
Prag zu stehen.

(s) Der Kriegsbeschadigte ist verpflichtet,
innerhalb einer vom Protektoratsversorgungs-
amt zu bestimmenden angemessenen Frist die
zur Begriindung seines Antrages erforderlichen
Unterlagen vorzulegen oder nachzuweisen, daB
er dies ohne sein Verschulden nicht tun kann.
Im Unterlassungsfah wird sein Antrag abge-
lehnt, falls er auf die Folgen der Unterlassung
schriftlich hingewiesen wurde.

Fristen.

§ 57.

(1) Der Anspruch auf Versorgung nach
dieser Verordnung ist innerhalb eines Jahres
nach Eintritt des den Anspruch begriindenden
Ereignisses anzumelden.

(2) Wurde der Anspruch innerhalb dieser
Frist nicht angemeldet, so erlischt er.
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§ 54.
Drahotni priplatek.

K zaopatfovacim pozitkim podle §§ 11, 32,
36, 37, 42, 43, 47 a 48 miZe byti vyplacen
drahotni pfiplatek, jestlize se drahotni poméry
podstatné zmeéni. Ministr hospodarstvi a prace
stanovi v dohodé s ministrem financi vysi
tohoto pfiplatku a dobu, po kterou se ma vy-
pléceti.

DRUHY DIL.
Rizent.

§ 55.

(1) Pro Fizeni k provedeni tohoto nafizeni
plati predpisy o Fizeni ve vécech patficich do
pdsobnosti politickych Grad( (spravni fizeni),
pokud v tomto nafizeni neni stanoveno nic
jiného.

(2) O prihlaskach o zaopatfeni podle tohoto
nafizeni rozhoduji — pokud neni nic jiného
stanoveno — protektoratni zaopatfovaci urady.

§ 56.
Podavani prihlasek.
(1) PFihla8ku o zaopatfeni je nutno podati
u protektoratniho zaopatfovaciho Gfadu, pfi-
slusného pro bydlisté valeCného poskozence.

(2) Nebydli-li valeCny poskozenec v Protek-
torate Cechy a Morava, musi byti prihlaska po-
dana u protektoratniho zaopatfovaciho Ufadu Il
v Praze.

(3) Valetny poSkozenec je povinen™v pfi-
mérené Ihdté, kterou stanovi protektoratni za-
opatfovaci Ufad, predloZiti doklady potfebné
k odlvodnéni své prihlasky nebo prokazat!, ze
bez své viny nemuze tak uciniti. Jestlize tak
neucini, bude jeho pfihlaSka odmitnuta, byl-h
pisemné upozornén na nasledky neuposlechnuti.

Lhaty.

§ 57.
(1) Narok na zaopatfeni podle tohoto na-
fizeni musi byti pfihlaSen do jednoho io u
od udalosti zakladajici narok.

(2) Nebyl-li narok ohlasen v této Ihiite,
zanikne.
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(3) Ais das den Versorgungsanspruch be-
griindende Ereignis gilt bei Personen, die eine
Invalidenrente beantragen, die Verwundung.
Wurde die Minderung der Erwerbsfahigkeit
durch eine Krankheit herbeigefiihrt, so gilt ais
Ereignis die Entlassung aus dem Verhaltnis,
in dem die Krankheit entstanden ist oder sich
verschlimmert hat. Bei Hinterbliebenen gilt
ais Ereignis der Tod oder die Verschollenheit
der Person, von der der Rentenanspruch ab-
geleitet wird.

§ 58.

Wurde der Antrag bei einer anderen Be-
horde ais dem zustandigen Protektoratsver-
sorgungsamt gestellt, so ist diese Behorde ver-
pflichtet, den Antrag unverziiglich dem zustan-
digen Protektoratsversorgungsamt zu uber-
senden. Ist der Antrag an eine Krist gebunden,
s0 ist die Krist mit dem Eingang des Antrages
bei der anderen Behorde gewabhrt.

§ 59.

0) Nach dem 31. Marz 1942 kann eine in
diesem Zeitpunkt bereits ais Kriegsbeschadig-
ter anerkannte Person Versorgung nach dieser
Verordnung nur noch verlangen, wenn die
Griinde, aus denen sie nach den friiheren Vor-
schriften keinen Anspruch gehabt oder ihn
spater verloren hat, weggefallen sind.

(2) Personen, die sich bis zum 31. Marz
1942 ais Krlegsbeschadlgte nicht gemeldet
haben, obwohl bei ihnen das den Anspruch
auf Versorgung begriindende Ereignis (§ 57,
Abs. 3) bereits eingetreten war oder deren
Anmeldung rechtskraftig ais verspatet abge-
lehnt wurde, konnen keine Versorgung nach
dieser Verordnung mehr verlangen.

§ 60.

Hinterbliebene, denen eine Witwen-, Waisen-
oder Elternrente deshalb zuerkannt wurde,
wed die Person, von der sie ihren Anspruch
ableiten, vermifit wird, sind verpflichtet, inner-
halb eines Jahres von der Zuerkennung der
Rente ab den Nachweis zu erbringen, daB sie
den Antrag auf Einleitung des Verfahrens auf
lodeserklarung dieser Person gestellt haben.
Je nach dem Ergebnis dieses Verfahrens ist
die Zahlung der Rente entweder einzustellen
oder weiter zu bewilligen. Wurde dieser Antrag
innerhalb der festgesetzten Krist nicht ge-
stellt, so ruht der Anspruch solange, ais nicht
er Nachweis erbracht wird, daB die Person,
t°n der der Anspruch abgeleltet wird, nicht
mehr am Leben ist.
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(3) U osob, jez se uchazeji o dlchod inva-
lidni, je udalosti, zakladajici narok na za-
opatfeni, poranéni. Bylo-li snizeni vydélecné
schopnosti zpusobeno nemoci, je udalosti pro-
pusténi z poméru, ve kterém choroba vznikla
nebo se zhorsila. U pozlstalych je udalosti
smrt nebo nezvéstnost osoby, od které je od-
vozovan narok na dchod.

§ 58.

Byla-li pfihlaSka podana u jiného Ufadu nezZ
u prislusného protektoratniho zaopatfovaciho
Ufadu, je tento jiny Ufad povinen odeslati tuto
prihlasku neprodlené prislusSnému protektorat-
nimu zaopatfovacimu Gradu. Je-li prihlaska
vazana Ihutou, je lhita dodrZena podanim pfi-
hlasky u onoho jiného Ufadu.

§ 59.

11) Po 31. bfeznu 1942 mdZe osoba v dobé
té jiz valecnym poskozencem uznana poZado-
vat! jeSté zaopatfeni podle tohoto nafizeni
pouze tenkrate, jestlize odpadly ddvody, pro

které podle drivéjsich pfedpisti neméla naroku
nebo ho pozdéji pozbyla.

(2) Osoby, jez se do 31. bfezna 1942 jako
valecni poSkozenci nepfihlasily, a¢ u nich jiz
nastala udalost zakladajici narok na zaopatreni
(8 57, odst. 3) nebo jejichz prihlaska byla
pravoplatné odmitnuta jako opozdéna, nemohou
JiZz pozadovati zaopatfeni podle tohoto nafizeni.

§ 60.

PozUstali, jimz byl pfiznan ddichod vdovsky,
sirot&i nebo “rodicd proto, Ze osoba, od které
odvozuji narok, je nezvestna, jsou povinni pro-
kazat! ve Ihité jednoho roku od priznani dad-
chodu, Ze podali navrh na zahdjeni Fizeni k pro-
hlageni této osoby za mrtvou. Podle vysledku
tohoto Fizeni je vyplatu ddchodu bud zastavili
nebo dale povolili. Nebyl-li tento navrh ve sta-
novené lhuté podan, odpociva narok tak dlouho,
pokud neni podan prukaz Ze osoba, od které
je narok odvozovan, neni jiz na Zivu.

160
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§ 61.
Arz1lliche Untersuchungen.

(1) Kriegsheschadigte, deren Versorgungs-
anspruch nach dieser Verordnung von der
Minderung der Erwerbsfahigkeit abhangig ist,
sind verpflichtet, sich jederzeit arztlichen
Untersuchungen zu unterziehen.

(2) Ist ein Kriegsbeschadigter infolge Er-
krankung oder aus einem anderen triftigen
Grund nicht in der Lage, sich zu der ange-
ordneten Untersuchung einzufinden, so ist er
verpflichtet, dies unverziiglich dem Protekto-
ratsversorgungsamt bekanntzugeben und auf
dessen Verlangen die Verhinderung glaubhaft
zu machen.

(3) Ein Kriegsbeschadigter, der sich ohne
triftigen Grund zu einer Untersuchung nicht
einfindet, obwohl er zweimal, das zweite Mal
durch einen eingeschriebenen Brief zu seinen
eigenen Handen, vorgeladen wurde, und ob-
wohl er in dieser Vorladung auf die Folgen
der Nichtbeaehtung aufmerksam gemacht
wurde, verliert vom ersten Tage desjenigen
Monates ab, der dem Tag folgt, an dem er zum
zweiten Male zur Untersuchung vorgeladen
wurde, den Anspruch auf Versorgung. Die
Untersuchung erfolgt ais dann nur noch auf
einen schriftlichen, an das zustandige Protek-
toratsversorgungsamt zu richtenden Antrag
des Kriegsheschadigten. Die Versorgungs-
gebiihrnisse, auf die der Kriegsbeschadigte
auf Grund dieser Untersuchung Anspruch hat,
werden vom ersten Tage des der Antrag-
stellung nachtolgenden Monates ab bewilligt.
Nahere Richtlinien werden vom Ministerium
fur Wirtschaft und Arbeit erlassen.

Erhohung der Invalide nrente.

§ 62.

(1) Tritt eine wesentliche Verschlimmerung
des Gesundheitszustandes ein, so hat der Inva-
lide Anspruch auf angemessene Erhohung
seiner Rente, wenn die Verschlimmerung auf
Dienstbeschadigung zuriickzufiihren ist. Die
geltendgemachte Verschlimmerung ist vom
Invaliden glaubhaft zu machen.

(2) Eine Rentenerhohung erfolgt nur unter
derVoraussetzung, daB keine Verschlimmerung
einer anerkannten Dienstbeschadigungsfolge
durch ein Leiden vorliegt, das sich regelmaBig
mit der Erreichung eines hoheren Alters ein-
zustellen pflegt, wobei jedoch beriicksichtigt
werden kann, ob und inwieweit die Dienst-
beschadigungsfolge das vorzeitige Eintreten
eines solchen Leidens oder seinen Verlauf be-
einfluBt hat.

247/1943

§ 61.
Lékarské prohlidky.

(1) Valecni poskozenci, jejichZ narok na za-
opatreni podle tohoto nafizeni zavisi na snizeni
vydélecne schopnosti, jsou povinni podrobili s
kdykoliv 1ékarskym prohlidkam.

(2) Nem0ze-li se valecny poskozenec dosta-
vit! pro nemoc neho z jiného zavazného' "divodu
k nafizené prohlidce, je povinen oznamiti to
neprodlené protektoratnimu zaopatfovacimu
Ufadu a na jeho vyzvani pfekazku hodnovémé
prokéazati.

(s) ValeCny poskozenec, ktery se bez z-
vazného ddvodu k prohlidce nedostavi, a¢ byl
dvakrate k ni predvolan, po druhé doporuce
nym dopisem zaslanym do vlastnich rukou,
a ackoliv v tomto predvolani byl upozomen na
nasledky neuposlechnuti, ztraci narok na z-
opatfeni od prvého dne mésice nasledujiciho
dni, na ktery byl po druhé predvolan k pro-
hlidce. Prohlidka provede se pak jen na pisem-
nou pfihlasku vélecného poskozence, "zaslanou
prislusSnému protektoratnimu  zaopatfovacimu
ufadu. Zaopatfovaci pozitky, na Které ma vé-
leCny poSkozenec podle této prohlidky nérok,
povoli se od prvniho dne mésice nésledujiciho
podani prihlasky. BIizsi smérnice budou vy-
dany ministerstvem hospodarstvi a prace.

ddchodu.

§ 62.

(? Zhorsi-li se podstatné zdravotni stav, ma
invalida narok na pfiméfené zvySeni svého
dichodu, mozno-li zhorSeni pricitati ~na vru
po§kozen|’ ve sluzbé. Uplatiiované zhorseni nu's
byti invalidou hodnovérné osvédceno.

Zvyseni

(2) Dlchod se zvysi pouze pod pod,itiill.
Ze nejde o zhorSeni uznanych nasledku pos
zeni ve sluzbé pro chorobu, jez se PI™M 6 .
dostavuje pfi dosazeni vysSiho véku, Pll
vSak mozno pfihlizeti k tomu, zda a P
nasledky poSkozeni ve sluzbé mély vliv naP
Casné projeveni takové choroby nebo na |

priibéh.

1
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§ 63.

Wurde lediglich die Verschlimmerung einer
vordienstlichen [8 1, Abs. 2, Buchst. a), Z, 1
bis 4] Gesundheitsstorung ais Folge emer
Dienstbeschadigung anerkannt, wird nur die
Halfte der gesamten Minderung der Emerbs-
fahigkeit bei der Gewahrung von Invaliden-
rente beriicksichtigt.

§ 64.

Bas Protektoratsversorgungsamt lehnt den
Antrag auf Rentenerhohung ab, wenn

a) der Invalide der schriftlichen Aufforde-
rung zur Glaubhaftmachung der Verschlimme-
rung nach § 62, Abs. 1, innerhalb eines Mona-
tes seit der Zustellung nicht nachkommt, oder

b) auf Grund der vorhandenen oder vorge-
legten Unterlagen nicht erwiesen ist, daB eine
Verschlimmerung vorliegt, oder

¢) bereits rechtskraftig festgestellt wurde,
daB die im § 63 angefuhrten VVoraussetzungen
vorliegen und bereits eine Rente fiir eine Min-
derung der Erwerbsfahigkeit um mindestens
50 vom Hundert gewahrt wird.

§ 65.

(1) Erfolgt keine Ablehnung nach § 64, so
hat das Protektoratsversorgungsamt den Inva-
liden zu einer arztlichen Untersuchung vorzu-
laden, fiir deren Durchfiihrung die Bestim-
mungen der 88 1 bis 5, des § 9, Abs. 1, des
§ 11, Z. 1 und 2, der Regierungsverordnung
vom 8. Juni 1922, Slg. Nr. 181, uber die arzt-
lichen Untersuchungen der Kriegsbeschadig-
ten in der Fassung der Regierungsverordnung
vom 3. Juli 1936, Slg. Nr. 192, sinngemaB
gelten.

(2) Durch die arztliche Untersuchung wird
festgestellt, ob und im welchem Umfange eine
Verschlimmerung im Sinne des § 62 einge-
treten ist.

(3) Ist nach dem Ergebnis der arztlichen
Untersuchung keine Verschlimmerung im
Sinne des § 62 eingetreten, lehnt das Protek-
toratsversorgungsamt den Antrag auf Renten-
erhéhung ab.

(4) In dem ablehnenden Bescheid ist dar-
zulegen, welche Gesundheitsstdrungen bereits
in dem letzten rechtskraftigen Bescheid ais
Dienstbeschadigungsfolgen anerkannt oder _ab-
gelehnt wurden, wobei anzugeben ist, ob diese
Gesundheltsstorungen durch eine Dienstbe-
schadigung hervorgerufen wurden oder ob es
sich nur um die Verschlimmerung vordienst-
licher [§ 1, Abs. 2, Buchst. a), Z. 1 bis 4] Ge-

sundheitsstdrungen durch eine Dienstbesché-
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§ 63.

Bylo-li uzndno jako nésledek poSkozeni ve
sluzbé pouze zhorSeni poruchy zdravi vzniklé
pred nastoupenim sluzby [§ 1, odst. 2, pism. a),
C. 1 aZ 4], prihlizi se pfi poskytnuti invalidniho
dlchodu pouze k poloviné celkového snizeni vy-
délecné schopnosti.

§ 64.

Protektoratni _zaopatfovaci Urad odmitne
prihlasku o zvyseni dichodu, Jestllze

a) invalida nevyhovi do mésice od doruceni
pisemnému vyzvani, aby osvédCil zhorSeni
podle § 62, odst. 1 nebo

b) podle po ruce jsoucich nebo predlozenych
dokladd neni prokazano, Ze nastalo zhoreni,
nebo

c) bylo jiz pravoplatné zjisténo, Ze jsou tu
okolnosti zminéné v § 63, a je-li vyplacen dd-
chod podle sniZeni vydelecne schopnosti alespon
0 50%.

§ 65.

(i) Neni-li pfihlaSka odmitnuta podle § 64,
Ffedvola l[()rotektoratnl zaopatiovaci Urad inva-
idu k lekarské prohlidce, pro jejiz provedeni
plati obdobné ustanoveni 8§ 1 az 5, § 9, odst. 1,
§ 11, €. 1 a 2 vladniho nafizeni ze dne 8. Cervna
1922 €. 181 Sb., o Iékarskych prohlidkach va-
Iecnych poskozencu ve znenl vladniho nafizeni
ze dne 3. Cervence 1936, ¢. 192 Sh.

(2) Lékarskou prohlidkou se zjisti, zda a
v jakém rozsahu nastalo zhorSeni podle '§ 62.

(a) Nenastalo-li podle vysledku lékaFské pro-
hlidky zhorSeni podle § 62, odmitne protekto-
ratni" zaopatfovaci Ufad prihlasku o zvySeni
dichodu.

$

(a) Ve vyméru, jimz se pfihlaSka odmita,
jest uvésti, jaké poruchy zdravi byly jiz v po-
slednim pravoplatném vymeéru jako nasledky
posSkozeni ve sluzbé*uznany nebo odmitnuty,
pfi ¢emZ je uvésti, zda tyto poruchy zdravi
byly poskozenim ve sluzbé zplisobeny nebo zda
jde jen o zhorSeni poruch zdravi trvajicich jiz
pred nastoupenim sluzby [§ 1, odst. 2, pism. a),
€. 1 aZ 4] poskozenim ve sluzbé. Déle je nutno
stejnym zplsobem zhodnotiti vysledek nove

1G0*
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digung handelt. Weiterhin ist das Ergebnis
der nach den Absatzen 1 und 2 vorgenommenen
neuen Untersuchung in gleicher Weise zu
werten und der ablehnende Bescheid ent-
sprechend zu begriinden.

§ 66.

Nimmt das Protektoratsversorgungsamt aul
Grund der arztlichen Untersuchung nach § 65,
Abs. 1, eine Verschliramerung im Sinne des § 62
an, erteilt es dem Invaliden einen Bescheid,
in dem unbeschadet der Bestimmung des § 72
auch festzustellen ist:

a) welche Gesundheitsstorungen bereits in
dem letzten reehtskraftigen Bescheid ais
Dienstbeschadigungsfolgen anerkannt oder ab-
gelehnt wurden, wobei anzugeben ist, ob diese
Gesundheitsstorungen durch eine Digjistbe-
schadigung hervorgerufen wurden oder ob es
sich nur um die Vérschlimmerung vordienst-
licher [8 1, Abs. 2, Buchst. a), Z. 1 bis 4] Ge-
sundheitsstorungen durch eine Dienstbescha-
digung handelt,

b) welches Ergebnis die neue Untersuchung
hatte und inwiefern unter Beriicksichtigung
des Rentenerhohungsantrages eine weitere
Verschlimmerung im Sinne des § 62 festge-
stellt wurde.

§ 67.

Zahlung der Versorgungs-
gebiihrnisse.

il) Die Versorgungsgebuhrnisse werden
von dem Protektoratsversorgungsamt (8§ 56)
bemessen, zuerkannt und angewiesen.

(2) Auf die Zahlung der Versorgungsge-
buhrnisse, auf die der Anspruch bereits im
Zeitpunkt des Inkrafttretens dieser Verord-
nung besteht, findet § 82, Abs. 1, Anwendung.

(3) Tritt das den Anspruch auf Versor-
gungsgebuhrnisse begriindende Ereignis (8 57,
Abs. 3) vor oder nach Inkrafttreten dieser
Verordnung ein, so stehen die Versorgungs-
gebiihmisse, wenn der Anspruch anerkannt
wird, vom ersten Tage des Monates ab zu, der
diesem Ereignis folgt.

(49) Eine Minderung oder Entziehung der
Versorgungsgebuhrnisse tritt mit dem Ablauf
des Monates ein, der auf die Zustellung des die
Veranderung aussprechenden Bescheides folgt,
in den Fallen des § 71 jedoch mit dem Ablauf
des Monates, in dem die VVoraussetzungen weg-
gefallen sind.

(5) Die Versorgungsgebuhrnisse sind in
monatlichen Raten im voraus fallig. Der
Kriegsbeschadigte besitzt keinen Anspruch
auf Verzugszinsen.
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prohlidky provedené podle odstavcli 1 a 2 a
vymér o odmitnuti patfiéné odlvodniti.

§ 66.

Ma-li protektoratni zaopatfovaci Gfad na za-
kladé lékarské prohlidky podle § 65, odst. 1
za to, Ze nastalo zhor8eni podle § 62, vyda inva-
lidovi vymér, ve kterém musi byti pFi zacho-
vani ustanoveni §'72 také urceno:

a) které poruchy zdravi byly jiz v posled-
nim pravoplatném vymeéru uznany nebo odmit-
nuty jako nasledky poSkozeni ve sluzbg, pfi
cemz dluzno uvésti, zda tyto poruchy zdravi
byly poSkozenim ve sluzbé zpusobeny, &i zda
jde jen o zhorSeni poruch zdravi trvajicich
pfed nastoupenim sluzby [§ 1, odst. 2, pism. a),
€. 1 az 4] poSkozenim ve sluzbg,

b) jaky vysledek méla nova prohlidka a
v jaké mife bylo vzhledem k pfihlaSce o zvy-
Seni dlichodu zjisténo dalsi zhorseni podle § 62.

§ 67.
Placeni zaopatfovacich pozitkd,

tl) Zaopatfovaci pozitky vymeéruje, pfiznava
a poukazuje protektoratni zaopatfovaci Ufad
(8 56).

(2) O vyplaté zaopatfovacich pozitk(, na
které je dan narok jiz v dobé GCinnosti tohoto
nafizeni, plati § 82, odst. 1.

(3) Nastane-li udalost zakladajici narok na
zaopattovaci pozitky (8 57, odst. 3) pred UCin-
nosti nebo po UcCinnosti tohoto nafrizeni, patfi
zaopatfovaci pozitky, byl-li narok na né uznan,
od prvniho dne meésice nasledujiciho po oné
udalosti.

_ (@ . Snizeni nebo odnéti zaopatfovacich po-
Zitku nastane uplynutim mésice nasledujiciho
po doruceni vymeéru, I'J;imi bf/la tato zména vy-
slovena, v pripadech § 71 v3ak uplynutim

mésice, v némz podminky odpadly.

_(5) Zaopatrovaci pozitky jsou splatny v mé-
siénich lhatach predem jdoucich. Valecny po-
Skozenec nema. naroku na uroky z prodleni.
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(6) Wurde die Auszahlung der zuerkannten
Versorgungsgebiihrnisse nach § 68 dieser Ver-
ordnung ganz oder teilweise mehr ais dréi
Jahre lang eingestellt oder wurden die zuer-
kannten Versorgungsgebiihmisse aus einem
anderen Grunde mehr ais drei Jahre lang
nicht ausgezahlt oder wurden iiberhaupt keine
Versorgungsgebiihrnisse zuerkannt, so ge-
buhren Versorgungsgebiihmisse, die einem
Kriegsbeschadigten auf einen neuen Antrag
zuerkannt werden, friihestens vom ersten
Tage des Monates ab, der der Antragstellung
auf erneute Bewilligung von Versorgungs-
gebiihrnissen folgt.

Entziehung, Herabsetzung und
Ruhen der Versorgungsgebiihr-
nisse.

§ 68.

Die Versorgungsgebiihrnisse werden neu
festgestellt, wenn:

a) die Voraussetzungen, unter denen die
Versorgungsgebiihrnisse zuerkannt und be-
messen wurden, weggefallen sind oder sich
geandert haben,

b) Umstande eingetreten sind, aus denen
zu entnehmen ist, daP> diese Voraussetzungen
nicht vorlagen,

c) der Kriegsbeschadigte zur Untersuchung
nach § 61 nicht erschienen ist,

d) der Kriegsbeschadigte sich ohne Zu-
stimmung des Ministeriums fiir Wirtschaft
und Arbeit in das Ausland begeben hat. Er-
teilt das Ministerium fiir Wirtschaft und
Arbeit die Zustimmung, so kann es an Stelle
der Rente eine Abfindung im Betrage der
dreifachen Jahresgrundrente auszahlen, wenn
der derzeitige Trager der Armenversorgung
zustimmt. Das Ministerium, fiir Wirtschaft
und Arbeit kann strengere Verfiigungen
gegeniiber den Kriegsbeschadigten treffen, die
sich in Staaten begeben, die ihre im Protekto-
iat Bohmen und Mahren wohnenden Kriegs-
beschadigten strenger behandeln,

e) die Rente kapitalisiert wurde.

§ 69.
Die Versorgung ruht:

,  solunge der Kriegsbeschadigte eine Frei-
hiiR?S von wenigstens 3 Monaten ver-
. crin voem Umfange. Die Auszahlung
ipt "Versorg'ungsgebuhrnisse wird mit dem
AT6” Tage des Monates, in dem der Straf-
T,0nt , vT°lgt, eingestellt und mit dem ersten

oe des der StrafverbuBung folgenden Mo-
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(6) Byla-li vyplata pfiznanych zaopatfova-
cich pozitki podle § 68 tohoto nafizeni zcela
nebo zCasti zastavena po dobu delsi tFi let,
nebo nebyly-li pFiznané zaopatfovaci poZitky
vyplaceny z jiného dlivodu po dobu delsi tFi let
nebo nebyly-li zaopatfovaci pozitky vibec pfi-
znany, patfi zaopatfovaci pozitky, jez byly
véleCnému poskozenci pfiznany na novou pfFi-
hlaSku, nejdfive od prvého dne mésice nasle-
dujiciho po podani pfihlasky o opétné povoleni
zaopatiovacich pozitkd.

0dnéti, snizeni a odpocivani
zaopatifovacich pozitkd.

§ 68.
Zaopatfovaci pozitky budou znovu urceny,
jestlize:
w a) podminky, za nichz byly zaopatfovaci po-
Zitky pfiznany a vyméreny, odpadly nebo se
zmenily,

b) nastaly okolnosti, z nichZz vychazi na
jevo, Ze tyto podminky nebyly spinény,

? vale€ny poSkozenee se nedostavil k pro-
hlidce podle § 61,

d) valeCny poSkozenee se odebral do ciziny
bez souhlasu ministerstva hospodarstvi a
prace. Udéli-li svoleni, mliZze ministerstvo hos-
podarstvi a prace vyplatiti na misto ddchodu
odbytné ve vysi zakladniho dlchodu za t¥i
roky, da-li k tomu souhlas docasny nositel
chudinského zaopatfeni. Ministerstvo hospo-
darstvi a prace mlze uciniti pFisnéjsi opatfeni
proti valenym poSkozenclim, ktefi se odebe-
rou do statl, jeZz prisnéji zachazeji se svymi
valeCnymi poSkozenci bydlicimi v Protektoraté
Cechy a Morava,

e) dlchod byl zkapitalisovan.

§ 69.

Zaopatfeni odpociva:

1. v plném rozsahu po dobu, po kterou va-
leCny poSkozenee odpykava trest na svobodé
v trvani nejméné 3 mésicl. Vyplata zaopatio-
vacich pozitk( zastavi se poslednim dnem mg-
sice, ve kterém byl nastoupen trest, a zahdji
se opétné prvnim dnem mésice nasledujiciho
po odpykani trestu. Vybaveni orthopediemi
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nates wieder aufgenomraen, Orthopadische
Versorgung nach § 21 wird weiter gewahrt.
Der schuldlosen Familie (§ 16) konnen aur
Antrag yom ersten Tage des der Antragstel-
lung nachfolgenden Monates ab bel Bediirftig-
keit wenigstens 50 von Hundert der dem
Kriegbeschadigten vor der Verhaftung gezahl-
ten °Versorgungsgebuhrnisse ais jederzeit
widerrufliche Unterstiitzung gewahrt werden.
Das gleiche gilt, solange der Kriegsbescha-
digte sich in einer Zwangsarbeitsanstalt, in
einem Anhaltelager oder Arbeitserziehungs-
lager befindet oder in Sicherungsverwahrung
Untergebracht ist;

2.solange liber den KriegSbeschadigten
durch Reichsorgane die Haft verhangt wird,
in Hbhe von 20 vom Hundert der Grundrente,
der Zusatzrente und der Teuerungszulage. Der
§ 1, Abs. 3, und die 8§88 2, 3 und 6 der Regie-
rungsverordnung vom 30. Oktober 1941, Slg.
Nr. 44 vom Jahre 1942, betreffend die Her-
absetzung der* Auszahlung von offentlichen
Ruhe(Versorgung3)genussen und von Warte-
gebiihr an durch Reichsorgane in Haft genom-
mene Empfanger, finden sinngemaB Anwen-
dung;

3. wenn der Kriegsbeschadigte wegen Hoch-
oder Landesverrates rechtskraftig zu Zncht-
hausstrafe verurteilt wurde, in vollem Um-
fange. Die Auszahlung der Versorgungs-
gebiihrnisse wird mit dem letzten Tage des
Monates eingestellt, in dem- das Urteil Rechts-
kraft erlangt. Das Ministerium fur Wirtschaft
und Arbeit kann wahrend der StrafverbiiBung
der schuldlosen Familie (8 16) auf Antrag
vom ersten Tage des-der Antragstellung nach-
folgenden Monates ab bei Bediirftigkeit 50 vom
Hundert der dem KriegSbheschadigten vor der
Verhaftung gezahlten Versorgungsgebiihrnisse
ais jederzeit widerrufliche Unterstiitzung ge-
wahren; wurde diese Unterstiitzung weniger
ais 400 K monatlich betragen, konnen im
Hochstfalle 75 vom Hundert der vor der Ver-
haftung gezahlten Versorgungsgebiihrnisse
ais Unterstiitzung bewilligt werden. Wird die
Unterstiitzung nur Kindern gewahrt, so dur-
fen sie nicht mehr erhalten, ais wenn sie Voll-
waisen waren;

4, wenn der Kriegsbeschadigte sich nach
dem 16. Marz 1939 reichsfeindlich betéatigt
hat, in vollem Umfange. Das Ministerium fur
Wirtschaft und Arbeit entscheidet, ob eine
reichsfeindliche Betatigung vorliegt. Es kann
dem KriegSbeschadigten oder der schuldlosen
Familie auf Antrag vom ersten Tage des der
Antragstellung nachfolgenden Monates ab.bei
Bediirftigkeit 50 vom Hundert und bei einer
besonders grofien Notlage 75 vom Hundert
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podle § 21 se poskytuje nadale. Nevinné rodiné
(8 16) mize se vyplaceti na Zadost od prvniho
dne meésice nésledujiciho po podani prihlasky,
je-li potfebnd, aspon 50% zaopatfovacich po-
itk vyplacenych valetnému poskozenci pred
uvalenim vazby jako kdykoliv odvolatelnd
podpora. TotéZz plati pro dobu, po kterou vé-
le€ny poSkozenec je v donucovaci pracovné, ve
sbérném tabore nebo ve vychovném pracovnim
tabore nebo v zajiStovaci vazbg;

2. po dobu, ix) kterou na vale¢ného posko-
zence jest uvalena FiSskymi organy vazba, ve
vysi 20% zékladniho ddchodu, pFidavku k di-
chodu a drahotniho pfiplatku. § 1, odst. 3 a
88 2, 3 a 6 vladniho nafizeni ze dne 30. fijna
1941, ¢. 44 Sb. z roku 1942, o snizeni vyplaty
verejnych odpoCivnych (zaopatfovacich) platu
a Cekatelného poZivatelim vzatym do vazby
organy RiSe, plati obdobné;

3. byl-li valeCny poSkozenec odsouzen pro
velezradu nebo zemézradu pravoplatné Kk trestu

kaznice, v plném rozsahu. Vyplata zaopatfo-
vacich pozitkd zastavi se poslednim dnem mé-
sice, v némZ rozsudek vejde y moc prava.
Ministerstvo hospodarstvi a prace mdze po-
voliti na Z&dost v dobé odpykavani trestu ne-
vinné rodiné (8 16), je-li potfebnd, od pyveho
dne meésice nésledujiciho po podani zadosti
jako kdykoliv odvolatelnou podporu 50% za-
opatfovacich pozitkl, jez byly vale¢nému po-
Skozenci vyplaceny pred uvalenim” vazby,
kdyby tato podpora Cinila méné nez 400 n
mésicné, mulzZe byti povoleno jako podpora
nejvyse 75% pred uvalenim vazby vyplace-
nych zaopatfovacich pozitkd. Vyplaci-h s

tato podpora pouze détem, nesme]i obdrze

vice, nez kdyby byly Gplnymi sirotky;

4. jestlize se véaleCny poSkozenec dopustil
0 16. bfeznu 1939 ¢inu RiSi nepratelskeno,
r pIném rozsahu. Ministerstvo hospodarstvi
mace rozhodne, zda jde o Cinnost Kisi
Natelskou. Valetnému poskozenci
nnné rodiné muze povoliti_na zadost, 3
)otfebni,_od prvniho dne mésice nasle* 3 v
vodani Zadosti jako kdykoliv~ odvolatelnou

oodporu 50% a v pfipade zvlaste ve,
'5% pfed uvalenim vazby vyplacenych
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der vor der Verhaftung gezahlten Versor-
gungsgebuhrnisse ais jederzeit widerrufliche
Unterstutzung bewilligen. Heilfiirsorge und
orthopadische Versorgung nach den 8§ 15 bis
21 werden mit der Malogabe weiter gewahrt,
daB die nach § 16 der Familie zu gewahren-
den Versorgungsgebiihrnisse nicht hoher sein
durfen ais die dem Kriegsbeschadigten nach
Z. 4 bewilligte Unterstiitzung.

§ 70.

(i) Die Versorgungsgebiihrnisse eines Kriegs-
beschadigten, der nach dem seinen Versor-
gungsanspruch begriindenden Ereignis in die
Dienste des Protektorates Bohmen und Mahren
getreten ist, werden um die Halfte des Betra-
ges, um den sein Gehalt aus dieser Beschafti-
gung oder seine Ruhe- oder VVersorgungsbeziige
auf Grund eines solchen Dienstverhaltnisses
den Monatsbetrag von 1750 K iibersteigen,
solange gekiirzt, ais er ein solches Einkommen
bezieht.

() Dem Kiriegsbeschadigten bleibt jedoch
mindestens die Halfte seiner Versorgungs-
gebiihrnisse.

G) In dem im Absatz 1 angefuhrten Be-
trage von 1750 K sind die nach den Bestim-
mungen iiber die Einkbmmensteuer zulassigen
Abziige, Werbungskosten, ErmaBigungen usw.
entsprechend berucksichtigt. Es wird jedoch
fiir jedeS Kind, far das der Invalide eine
Kinderzulage (8§ 14) erhélt, von dem Gehalt,
beziehungsweise von den RuhelVersorgungs)-
beziigen der Betrag von 150 K monatlich
abgezogen.

(4) Auf schwerbeschadigte Invaliden, deren
Erwerbsfahigkeit um 85 vom Hundert und
mehr gemindert ist, finden die Absatze 1 bis
3 keine Anwendung.

(3) Die Absatze 1 bis 4 finden auf Kriegs-
beschadigte entsprechende Anwendung, die
unter den gleichen Voraussetzungen in die
Dienste der dem Protektorat gehorenden oder
svon ihm verv/alteten Anstalten, Untemehmun-
gen und Fonds, in den Dienst ais Lehrer im
Sinne des Lehrergesetzes Slg. Nr. 104/1926,
in die Dienste der gebietlichen Selbstverwal-
tung (88 3 und 17 der Regierungsverordnung
vom 24. Dezember 1942, Slg. Nr. 420, iiber die
Vereinfachung und _Neuregelung  gewisser
Personalverhaltnisse in der offentlichen Ver-
waltung), in die Dienste anderer im § 23 der-

selben Verordnung angefuhrten Korperschaf-
ten und Subjekte oder in die Dienste der

Privatbahnen getreten sind.
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tfovacich pozitk(. Péce Iécebna a vybavovani
orthopediemi podle 8§ 15 az 21 poskytuji se
i nadale s tim, Ze pozitky, vyplacené rodiné
podle § 16, nesméji byti vySSi neZz podpora
povolena valetnému poSkozenci podle €. 4.

§ 70.

(i) Zaopatfovaci pozitky Vale¢ného posko-
zence, ktery po udalosti zakladajici jeho né-
rok na zaopatfeni vstoupil do sluzeb Protek-
toratu Cechy a Morava, snizuji se o polovinu
Castky, o kterou jeho plat z tohoto zaméstnani
nebo jeho odpocivné nebo zaopatfovaci pozitky
na zakladé takového sluzebniho poméru pre-
vySuji mésicni €astku 1.750 K, a to po dobu,
po kterou takovy pfijem ma.

(2) ValeEnému poskozenci zlstava vsak
aspon polovina jeho zaopatfovacich pozitkd.

(3) V castce 1.750 K, uvedené v odstavci 1,
jest vzat pfiméreny zretel na srdzky, vylohy
nabyvaci, slevy atd., pfipustné podle ustano-
veni o dani duchodové. Na kazdé dité vSak,
na které invalida dostdva prfiplatek na déti
(8 14), odpocitava se od platu, po pripadé
od odpocivnych nebo zaopatfovacich pozitk(
Castka 150 K mésicné.

(4) Ustanoveni odstavcll 1 aZz 3 nevztahuji
se na tézce poskozené invalidy, jejichz vyde-
le€néd schopnost je sniZzena o 85% a vice.

(5) Odstavce 1 aZz 4 plati obdobné o valec-
nych poSkozencich, ktefi za stejnych podminek
vstoupili do sluzeb ustavl, podnikd a fondl
patficich Protektoratu nebo jim spravovanych,
do sluzby jako ucitelé podle ucitelského zakona
€. 104/1926 Sh., do sluZzeb mistni samospravy
(88 3 a 17 vladniho nafizeni ze dne 24. pro-
since 1942, €. 420 Sh., o zjednoduSeni a 0 nové
Upravé nékterych personalnich pomérl ve ve-
fejné spravé), do sluzeb jinych korporaci a
subjektu uvedenych v § 23 téhoZ nafizeni nebo
do sluZzeb soukromych drah.
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§ 71.

Schadenersatz und Riick-
erstattung.

(1) Der Kriegsbeschadigte ist verpflichtet,
dem Protektoratsversorgungsamt jede Ver-
anderung in den Verhaltnissen, die fiir die
Bewilligung von Versorgung mafigebend ge-
wesen sind, unverziiglich anzuzeigen. Er haftet
fiir den durch AuiJerachtlassung dieser Ver-
pflichtung entstandenen Schaden.

(2) Wurden Versorgungsgebiihrnisse zu Un-
recht gezahlt, so ist der Empfanger zur Riick-
erstattung verpflichtet. Hat er die Versor-
gungsgebiihrnisse jedoch im guten Glauben
empfangen, ist er nur zur Riickerstattung des
Betrages verpflichtet, den er in den letzten
drei Jahren vor ErlaiJ des die Riickforderung
aussprechenden Bescheides empfangen hat.
Nach Rechtskraft des Riickforderungsbeschei-
des kann das Protektoratsversorgungsamt den
zu Unrecht gezahlten Betrag von den laufen-
den Versorgungsgebuhrnissen einbehalten. Der
rechtskraftige Riickforderungsbescheid bildet
einen Vollstreckungstitel.

§ 72.
Renténbescheide.

(1) Die Entscheidungen der Protektorats-
versorgungsamter ergehen ais Bescheide.

(2) Die Bescheide iiber VVersorgungsgebiihr-
nisse miissen neben den allgemeinen Erfor-
dernissen noch die folgenden Feststellungen
enthalten:

a) die anerkannten Dienstbeschadigungs-
folgen,

b) die Hohe der Minderung der Erwerbs-
fahigkeit,

c) die Hohe der bewilligten Versorgungs-
gebiihrnisse und

d) den Beginn der Zahlung der Versor-
gungsgebiihrnisse.

§ 73.
Berufung.

() Gegen die Bescheide der Protektorats-
versorgungsamter ist die Berufung zulassig,
wenn es sich um die

a) Bewilligung, Entziehung, Herabsetzung
oder Ablehnung von Versorgung,

b) Anerkennung einer Gesundheitsstorung
ais Folge einer Dienstbeschadigung,
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§ 71

Nahrada Skody a vraceni
pozitkd.

(1) Vaéletny poSkozenec je povinen nepro-
dlené oznamiti _protektoratnimu zaopatfova-
cimu Gfadu kazdou zménu v pomérech, jez
byly rozhodujicimi pro povoleni zaopatreni.

Ruci za $kodu zplsobenou zanedbanim této
povinnosti.

(2) Byly-li zaopatfovaci poZitky vyplaceny
nepravem, jest prfijemce povinen je vratitl.
Prijal-li vSak tyto pozitky v dobré vife, je po-
vinen vratiti jen ony penize, jeZz obdrzel v po-
slednich tfech letech pfed vydanim vymeéru,
Jimz byly pozitky predepsany k nahradé. Na-
bude-li vymeér predpisujici pozitky k nahradé
moci prava, miZe protektoratni zaopatfovaci
urad nepravem vyplacené penize zadrzeti
z beznych zaopatrovamch pozitkd. Pravoplatny
vymeér, jimz byla ndhrada pfedepsana, je exe-
ku€nim titulem.

§ 72.
Vymeéry o ddchodu.

(1) Rozhodnuti protektoratnich zaopatfova-
cich uradi se vydavaji jakozto vymeéry.

(2) Vyméry o zaopatfovacich pozitcich musi
vedle vSeobecnych nélezitosti obsahovati tato

zjistenti:
a) uznané nasledky poskozeni ve sluzbé,
b) stupen snizeni vydélecné schopnosti,
c) vysi povolenych zaopatfovacich pozitkl a

d) pocatek platby zaopatfovacich pozitkd.

§ 73.
Odvolani.

il) Proti Vé/gnerum protektoratnich zaopa-
trovamch Uradl pripousti se odvolani, jde-U

a) o povoleni, odnéti,
znani zaopatfent,

b) o uznani nékteré poruchy zdravi za na-
sledek poSkozeni ve sluzbg.

snizeni nebo nepo-
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¢) Riickforderung von Versorgungsgebiihr-
nissen,
d) Riickforderung von Kapitalabfindungen

handelt.

(2) uber die Berufung entscheidet das Mi-
nisterium fiir Wirtschaft und Arbeit.

(3) Die Berufung hat keine aufschiebende
Wirkung.

() Gegen die Entscheidungen des Ministe-
riums fiir Wirtschaft und Arbeit ist die Be-
schwerde an das Oberste Verwaltungsgericht
ausgeschlossen.

Pfandung und Abtretung.

§ 74.

Die zuerkannten Versorgungsgebiihrnisse
konnen nur gepfandet werden:

a) bis zur vollen Flohe wegen eines Vor-
schusses oder Darlehens, die einem Kriegs-
beschadigten vom Protektorat Bohmen und
Méhren, einem Land, einem Bezirk, einer
Gemeinde, einem offentlichen Fonds oder einer
vom Ministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
mit der Gewahfung von Vorschiissen oder
(Ij)arlehen betrauten Institution gewahrt wur-
en,

b) bis zur vollen Hdhe wegen der Ansprii-
che auf Grund des § 71,

¢) bis zur vollen Hdhe wegen der Versi-
cherungspramien einer mit Zustimmung des
Protektoratsversorgungsamtes  abgeschlosse-

nen Lebensversicherung,

d) bis zur Halfte wegen der Anspriiche auf
den gesetzlichen Unterhalt.

§ 75.

G) Zu den im § 74 angefiihrten Zwecken
konnen die Versorgungsgebiihrnisse auch bis
zur vollen Plohe oder bis zur Halite abge-
treten werden. Eine dariiber hinausgehende
Abtretung oder andere die Versorgungsge-
biihrnisse beschrankende Rechtsgeschafte sind
mchtig.

() Wurde ein Rentenempfanger in eine
ottentliche Versorgungsanstalt, in ein Armen-
oder Siechenhaus oder dergleichen aufgenom-
nen, wo er Versorgung genieBt, kann er
ieser Anstalt seine Versorgungsgebiihrnisse

Hdhe fiir die Dauer des Aufenthaltes

Il der Anstalt abtreten.
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c) o pozadavek vraceni zaopatfovacich po-
Zitka,

d) o pozadavek vraceni kapitadlovych odbyt-
nych.

(2) O odvolani rozhoduje ministerstvo hos-
podarstvi a préace.

(3) Odvoléani nema odkladného ucinku.

(4) Proti rozhodnutim ministerstva hospo-
déFstvi a prace je vylouCena stiznost k nej-
vySSimu spravnimu soudu.

Zabaveni a postup ddchodu.

§ 74.

Pfiznané zaopatfovaci poZitky mohou byti
zabaveny pouze:

a) v pIlné vysi pro zalohu nebo zapUljcku
poskytnutou vale¢nému po3kozenci Protekto-
ratem Cechy a Morava, zemi, okresem, obci,
vefejnym fondem nebo instituci, kterou mini-
sterstvo hospodarstvi a prace povéfi poskyto-
vanim zaloh nebo zapujcek,

b) v pIné vySi pro naroky podle § 71,

c) v pIné vysi pro pojistné prémie na Zi-
votni pojisténi ujednané se souhlasem protek-
toratniho zaopatfovaciho Uradu,

d) az do poloviny pro naroky na zakonnou
VyZivu.

§ 75.

(i) K.uceldm uvedenym v § 74 mohou byti
zaopatfovaci pozitky take v pIné vysi nebo do
poloviny postoupeny. Postoupeni nad tyto
meze nebo jina pravni jednani omezujici za-
opatfovaci pozitky nemaji pravniho ucinku.

(2) Byl-li diichodce prijat do néjakeho ve-
fejného zaopatfovaciho Ustavu, do chudobince
nebo chorobince nebo podobné, v némz. se mu
dostava zaopatfeni, mlZe tomuto Ustavu po-
stoupiti na dobu svého pobytu v Ustavu své
zaopatfovaci pozitky v plné vysi.

161
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§ 76.
Harteausgleich.

Wenn sich aus den Bestimmungen dieser
Verordnung besondere Harten ergeben, kann
das Ministerium fur Wirtschaft und Arbeit
im Einvernehmen mit dem Finanzministenum
einen Ausgleich dieser Harten bewilligen.

8 77.
Interministerielle Kommission.

(1) Die Falle, in denen das Ministerium fur
Wirtschaft und Arbeit im Einvernehmen mit
dem Finanzministerium entscheidet, werden m
einer interministeriellen Kommission behan-
delt in die das Ministerium fur Wirtschaft
und’ Arbeit zwei Vertreter, von denen einer
ein Arzt ist, und das Finanzministerium einen
Vertreter entsendet.

(2) Das Ministerium fur Wirtschaft und
Arbeit bestimmt im Einvernehmen mit dem
Finanzministerium die Einzelheiten hinsicht-
lich der Verhandlungen der Kommission, der
Ernennung der Mitglieder und ihrer Rechte

imd Pflichten.

§ 78.
Mitwirkung Driller.

(1) Die Gemeinden sind zur Mitwirkung
bei der Durchfuhrung dieser Verordnung ver-
pflichtet.

(2) Alle natiirlichen und juristischen Perso-
nen sind verpflichtet, den mit der Durchfiih-
rung dieser Verordnung betrauten Behorden
und deren Bediensteten die erforderlichen Aus-
kiinfte zu erteilen.

(3) Wer dieser Verpflichtung nicht nach-
kommt, wird von der BezirkshehOrde mit Géid-
buBe bis zu 3000 K, im Falle der Uneinbrmg-
lichkeit mit einer Ersatz-Arreststrafe bis zu
8 Tagen bestraft.

(4) Das Ergebnis der Ermittlungen uber die
wirtschaftlichen und personlichen Verhaltnisse
der Kriegsbeschadigten darf nur zum Zweck
der Durchfuhrung dieser Verordnung verwen-
det werdén.

DRITTER TEIL.
Sonstige Bestimmungen.

§ 79.

Der Bezug der nach dieser Verordnung zu-
erkannten Versorgungsgeblhrnisse hat nicht
die mit der Armenversorgung verbundenen

Folgen.
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§ 76.
Vyrovnani tvrdosti.
Vyplynbu-li z ustanoveni tohoto nafizeni
zvlastni tvrdosti, mize ministerstvo-hospo-

dérstvi a prace v dohodé s ministerstvem
financi povoliti vyrovnani téchto tvrdosti.

§ 77.
Meziministerska komise.

(i) Pripady, v nichz rozhoduje ministerstvo
hospodarstvi_a prace v dohodé s ministerstvem
financi, projednavaji se v meziministerské
komisi, do které vysila ministerstvo hospodar-
stvi a prace dva zastupce, z nichz jeden je
IékaF, a ministerstvo financi jednoho zastupce.

(2) Ministerstvo hospodarstvi a prace urci
v dohodé s ministerstvem financi podrobnosti
0 jednani komise, jmenovani ¢lenl a o jejich

pravech a povinnostech.

§ 78.
Spolupdisobeni tFetich osob.
(1) Obce jsou povinny spoluptsobiti pfi pro-

vadéni tohoto nafizeni.

(2) Vsechny osoby fysické i pravnické jsou
povinny (fadim povéfenym provadeti toto
nafizeni a jejich zaméstnancim podati po-
tfebné zpravy.

(3) Kdo nevyhovi této povinnosti, bude po-
trestdn okresnim (fadem pokutou do vyse
3.000 K, v pripadé nedobytnosti nahradnim
trestem vézeni az do 8 dnd.

(i) Vysledkﬁ Setfeni hospodarskych a,°si™
nich pomeéri valeCnych poskozencl smi Y
pouZito jen k Gceldm provadéni tohoto nan-
zeni.

TRETI DIL.
Jin& ustanoveni.
§ 79
PoZivéani zaopatfovacich poZzitkd, Pf

dle tohoto nafizeni, nema nasledku spoj
ch se zaopatfenim chudinskym.
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880.

Die zuf Geltendmachung der Anspriiche
nach dieser Verordnung und zu ihrer Durch-
fiihrung erforderlichen Eingaben, Protokolle,
Bescheide, Quittungen, Eelege und Urkunden
sind, sofern sie ausschlieBlich diesem Zweeke
dienen, stempel- und gebiihrenfrei.

uber gang sbestimmungen.

§ 81.

Der § 1 des Gesetzes vom 8. April 1919, Slg.
Nr. 199, iiber die Organisation der Kriegs-
beschadigtenfiirsorge, das Gesetz vom 20.
Februar 1920, Slg. Nr. 142, liber die Beziige
der Kriegsbeschadigtéft, in der Fassung der
Gesetze vom 25. Janner 1922, Slg. Nr. 39, vom
17. September 1930, Slg. Nr. 133, und vom 26.
Marz 1936, Slg. Nr. 67, der Eegierungsver-
ordnungen vom 5. Dezember 1940, Slg. Nr. 82
vom Jahre 1941, und vom 28. Mai 1942, Slg.
Nr. 198, und das Gesetz vom 31. Janner 1922,
Slg. Nr; 41, betreffend die Regelung der Fiir-
sorge fiir invalide Militarpersonen des Mann-
schaftsstandes nach dem Weltkriege und fiir
die Hinterbliebenen nach Militarpersonen des
Mannschaftsstandes, werden hiermit aufge-
hoben.

§ 82

G) Die Entscheidungen, die nach den im
§ 81 angefuhrten Bestimmungen getroffen
wurden, bleiben solange in Kraft, ais sie nicht
durch neue Entscheidungen auf Grund dieser
Verordnung geéndert werden.

(2) Die auf Grund des § 7 des Ges. Slg.
Nr. 142/1920 in der Fassung der Regierungs-
verordnung Slg. Nr. 198/1942 fiir eine Minde-
rung der Erwerbsfahigkeit um 20 bis 24 vom
Hundert bewilligten Invalidenrenten kommen
mit Wirkung vom 1. Oktober 1943 ab end-
giiltig in Fortfall; eine Riickforderung bereits
gezahlter Renten erfolgt nicht.

§ 83.

0) Diese Verordnung tritt mit dem 30. Sep-
tember 1943 in Kraft.

(2) Die Erhohung der Renten nach den
88 11, 32, 36, 37, 42, 43, 47 und 48 erfolgt
mit Wirkung vom 1. Mai 1943 ab von Amts
ivegen. Auf Juden findet die Erhohung der
Renten keine Anwendung, fiir sie sind die bis

zum 30. April 1943 geltenden Satze maB-
gebend.
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§ 80.

Podéni, protokoly, vyméry, kvitance, dokla-
dy a listiny, jichz je treba k uplatiovani .na-
rokd podle tohoto nafizeni a k jeho provadéni,
jsou osvobozeny od kolkll a poplatk(, pokud
slouzi vyhradné tomuto ucelu.

Prechodna ustanoveni.

§ 81

§ 1 zdkona ze dne 8. dubna 1919, ¢. 199 Sb.,
0 organisaci péce o valeCné poSkozence, zakon
ze dne 20. Unora 1920, ¢. 142 Sh., o poZzitcich
valeénych poskozencd, ve znéni zakoni ze dne
25. ledna 1922, €. 39 Sh., ze dne 17. zafi 1930,
€. 133 Sh., a ze dne 26. bfezna 1936, ¢. 67 Sh.,
vladnich nafizeni ze dne 5. prosince 1940,
¢. 82 Sh. z roku 1941, a ze dne 28. kvétna
1942, ¢ 198 Sh., a zdkon ze dne 31. ledna
1922, ¢. 41 Sh., jimZ se upravuje péCe o inva-
lidni vojiny ze stavu muzZstva po vélce své-
tové a o pozdstalé po vojinech ze stavu muz-
stva, se timto zruSuji.

§ 82.

(1) Rozhodnuti, jez byla vydana na zakladé
ustanoveni uvedenych v § 81, zlstanou tak
dlouho v platnosti, pokud nebudou zménéna
rozhodnutimi vydanymi podle tohoto nafizeni.

(2) Invalidni diichody povolené na podkladé
snizeni vydélecné schopnosti 0 20 aZz 24% po-
dle § 7 zak. ¢. 142/1920 Sb. ve znéni vlad-
niho nafizeni €. 198/1942 Sh. odpadaji navzdy
s uginnosti od 1. Fijna 1943; dlchody jiz vy-
placené nebudou poZadovany zpét.

- § 83.

(1) Toto nafizeni nabyva acinnosti dnem
30. zAafi 1943.

(2) Zvyseni dichodd podle 8§ 11, 32, 36,
37, 42, 43, 47 a 48 provedeno bude s GcCinnosti
od 1. kvétna 1943 z moci Ufedni. Toto zvy-
$eni ddchodl nevztahuje se na Zidy, pro né
plati sazby platné do 30. dubna 1943.
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